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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral nasi travni benzinovou sekacku VeGA.
Pro dosaZeni nejlepsich vysledkii p¥i seceni, si pozorné prectéte tento uzivatelsky
manual se vSemi bezpec¢nostnimi a provoznimi pokyny.

Pied pouzitim stroje si pozorné piectéte tento navod k pouZziti

1. Popis vyrobku modelu : VeGA 485 SH, VeGA 525 SH, VeGA 752 SH DOV
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Technicka specifikace
model zabér motor vySka sefeni | ko§ | LWA LpA vibrace hmotnost | Sasi
seceni mm
VeGA 485 SH 460 mm OHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 701 96 dB 82,1 dB 6,36 m/s2 33 kg ocel
VeGA 525 SH 510 mm OHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 701 98 dB 84,1dB | 5,40 m/s2 36 kg ocel
VeGA 752 SH 510 mm B&S DOV 6,0 25-75 701 98 dB 83,4dB | 3,88 m/s2 36 kg ocel
bov Ps/3600




1. Popis vyrobku modelu : VeGA 46 HWX, VeGA 46 HWXV, VeGA 46 HWB

VeGA 495 SHV, VeGA 495 SHB, VeGA 536 SHV

Pika pojezdu

Startovaci madlo

—

motoru

% péka ovladani rychlosti

u modeld:
46 HWXV

\\ 495 SHV

SR

-
A

Botni vyhoz

Technicka specifikace

Primer

model zabér motor vyska seceni | ko§ | LWA LpA vibrace hmotnost | Sasi
sefeni mm

VeGA 46 HWX 460 mm OHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 70l 96 dB 82,1 dB 6,36 m/s2 33 kg ocel

VeGA 46 HWXV | 460 mm OHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 701 96 dB 82,1dB | 6,36 m/s2 33 Kkg ocel

VeGA 46 HWB 460 mm B&S OHV 500E | 25-75 701 96 dB 82,4dB 7,24 m/s2 33 kg ocel
4,5 Ps/3600

VeGA 495 SHV 480 mm OHV 5,0 Ps/3600 | 25-75 701 96 dB 82,1 dB 6,36 m/s2 35 kg ocel

VeGA 495 SHB 480 mm B&S OHV 500E | 25-75 701 96 dB 82,4 dB 7,24 m/s2 35 kg ocel
4,5 Ps/3600

VeGA 536 SHV | 530 mm VeGAOHYV 6,0 25-75 701 98 dB 83,6dB | 4,33 m/s2 38 kg ocel

Ps/3600




1. Popis vyrobku modelu : VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA
525 SHB, VeGA 525 SXH, VeGA 525 4SXH, VeGA 545 SXH, VeGA 545 SXHE
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Technicka specifikace
model zabér motor vySka ko§ | LwWA LpA vibrace hmotnost | Sasi
seceni se¢. mm
VeGA 485 SHB 460 mm | B&S OHV 500E 25-75 701 96 dB 82,4 dB 7,24 m/s2 33 kg ocel
4,5 Ps/3600
VeGA 485 SXH 460 mm | VeGAOHYV 5,0 25-75 701 96 dB 82,1 dB 6,36 m/s2 34 kg ocel
Ps/3600
VeGA 485 SXHE | 460 mm | VeGAOHV 5,0 25-75 70l 96 dB 82,1dB 6,36 m/s2 34 kg ocel
Ps/3600
VeGA 525 SHB 510mm | B&S625 5,0 25-75 70l 98 dB 83,3dB 7,16 m/s2 36 kg ocel
Ps/3600
VeGA 525 SXH 510 mm | VeGAOHV 5,0 25-75 701 98 dB 84,1 dB 5,40 m/s2 36 kg ocel
Ps/3600
VeGA5254SXH | 510 mm | VeGAOHYV 5,0 25-75 70l 98 dB 84,1dB | 5,40 m/s2 36 kg ocel
Ps/3600
VeGA 545 SXH 530 mm | VeGAOHYV 6,0 25-75 70l 98 dB 83,6 dB | 4,33 m/s2 38 kg ocel
Ps/3600
VeGA 545 SXHE | 530 mm | VeGAOHYV 6,0 25-75 701 98 dB 83,6 dB 4,33 m/s2 39 kg ocel
Ps/3600




1. Popis vyrobku modelu : VeGA 4248, VVeGA 424SDX
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Ptedni panel

model zabér motor vy$ka seceni | ko§ | LWA LpA vibrace hmotnost | Sasi
seCeni mm
VeGA 424 S 420 mm OHV 99ccm4,0 | 25-75 551 96 dB 81,9dB 8,53 m/s2 24 kg ocel
Ps/3600
VeGA 424 SDX 420 mm OHV 99ccm4,0 | 25-75 551 96 dB 81,9dB 8,53 m/s2 24 kg ocel
Ps/3600




2. Bezpecnostni pokyny

Vase bezpecnost i ostatnich je velice dulezita. Stroj i1 tento manual jsou vybaveny
bezpecnostnimi pokyny. Tyto informace Vas varuji pied rizikem, kdy byste mohli byt
poranéni Vy nebo jiné osoby. Pre¢téte si, prosim pozorné tyto instrukce.

Samoziejmé Vas nelze informovat o vSech rizicich, které¢ jsou spojené s uzivanim
stroje. Musite pouzivat sviij dobry tsudek.

Potfebné a dilezité informace najdete v riznych formach:

Bezpecnostni §titky — na sekacce
Instrukce — jak spravné a bezpe¢né pouzivat tento stroj

Diilezité: Pred pouzitim stroje si prectéte tento manual

LY

l (_,Ill| Nebezpedi — odletujici ¢astice
Udrzujte ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti béhem prace.

-
£j Pozor: Odpojte kabel ze zapalovaci svicky a ptectéte si instrukce nez
zacnete na stoji provadét opravy nebo udrzbu.

Nebezpeci poranéni.
Rotujici noze. Nedavejte nohy nebo ruce pod sekacku.

>
4

. ! .
Bezpeénostnj pokyny — jsou oznaceny symbolem ~*- a jednim z téchto tii slov:
NEBEZPECI, POZOR nebo VYSTRAHA.

NEBEZPEC] Pfi nedodrZovani instrukci Vam hrozi smrt nebo vadzné poranéni.
POZOR Pfi nedodrZovani instrukci Vam hrozi smrt nebo vdzné poranéni.
VYSTRAHA Pti nedodrZovani instrukci mizete byt poranéni.

Kazdy pokyn Vam sd¢li riziko, co se miize stat a co mizete d€lat pro jeho predejiti nebo
zmirnéni poranéni.

Obecné pokyny pro pouZzivani stroje

- Tento stroj se smi pouzivat jen pro sekdni travy. Nikdy jej nepouZivejte pro jiné tcely.
Jakékoli jiné pouziti by Vam totiz mohlo pfivodit poranéni nebo poskodit stroj.

- Osoby, které nejsou obeznameny S timto navodem, nesméji se strojem pracovat. Déti
nesm¢éji se strojem pracovat.



- Obsluha stroje je zodpoveédna za bezpecnost osob v okoli, kde se se strojem pracuje.
Déti a domaci zvitata udrzujte v bezpecné vzdalenosti.

- Pied sekanim odklid’te vS§echny nezddouci predméty z travniku, které by mohly byt
vyhozeny strojem a poskodily by tak stroj.

Pokyny pro pouZivani stroje

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice pevn¢ utazeny.

- Pied sekanim nasad’te sbérny kos.

- Pred sekani se ujistéte, ze je niiz a Sroub noze dobte utazen. Pred sekdnim okrajt
znovu naostfete niiz. Nz musi byt naostifen na obou stranach, aby byl vyvazen.
Jestlize je niz poskozen, vyménte jej za novy.

- Pii préci se strojem vzdy noste dlouh¢ kalhoty a pevnou obuv.

- Motor nespoustéjte v uzavienych a/nebo Spatné ventilovanych prostorach. Vypary,
které z motoru unikaji, mohou byt nebezpecné pro Vase zdravi.

- Pracujte pouze pti dobrém svétle.

- Sekacku nepouzivejte, kdyz prsi nebo je mokra trava.

- Zvlastni pozornost musi byt vénovana sekani svahil. Sekejte po vrstevnicich, nikdy ne
nahoru a dold. Svah nesmi byt vétsi nez 15 stupiili. Jinak hrozi zadieni motoru.

- Vypnéte motor, kdyz nechéavate stroj bez dozoru nebo jej premistujete.

- Nikdy sekacku nenaklanégjte dozadu, kdyz startujete motor, nikdy nedavejte ruce nebo
nohy pod strojem nebo do vyhozového otvoru, jestlize motor bézi.

- Nikdy a za zddnych okolnosti neméiite nastavenou rychlost na motoru.

- U sekacek s pojezdem vypnéte pojezd pred startovanim motoru.

- Nikdy stroj nezdvihejte nebo jej nepienasejte, pokud motor bézi.

- Zastavte motor v téchto piipadech:

Pokazdé nez za¢nete pracovat pod strojem nebo ve vyhozovém otvoru.

Pied skladovanim, udrzbou nebo kontrolou.

Pfed piendSenim stroje, zvedanim nebo pfemistovanim stroje.

Jestlize nechate stroj nezajistény nebo budete ménit vysku seceni.

Pfi odniméni nebo vyprazdiovani sbéraciho kose.

Po néarazu do neznameého objektu vypnéte motor a zkontrolujte stroj, zda neni
poskozen. JestliZe je to nutné, odneste stroj do autorizovaného servisu.

POZOR: VasSe sekacka je ur¢ena k sekani béZné travy ne vyssi nez 250 mm.
Nepokousejte se sekat neobvykle vysokou suchou nebo mokrou travu
(naptiklad pastviny) nebo hromady suchého listi. Na podvozku sekacky se
mohou nahromadit zbytky ze sekani nebo mohou ucpat vyfuk motoru a tim
vznika riziko pozaru.
Nesekejte vice nez 1/3 celkoveé vysky travy.

POZOR: Po zastaveni motoru se nuz jeSté nékolik vterin toci
Jestlize stroj abnormalné vibruje, zjistéte pticinu a odneste stroj do

autorizovaného servisu.
Cas od ¢asu zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice porddné utazeny.

- BENZIN JE VELICE HORLAVY



- Benzin skladujte v kanystru ur€eném pro tento ucel.

- Nadrz napliiujte pomoci nalevky, nikdy ne v uzavienych prostorach. Pti této ¢innosti
nekuite. Nepouzivejte mobilni telefon.

- Pfed nastartovanim motoru dopliite benzin a olej. Nikdy neotevirejte palivovou nadrz
za ucelem doplnéni benzinu, pokud motor stale bézi nebo je jesté horky.

- Nestartujte motor, jestlize je nékde v blizkosti rozlity benzin. Pfemistéte stroj na jiné
misto a zamezte kontaktu se zdrojem tepla, dokud rozlity benzin zcela nevyprcha.

- Dobfe utdhnéte vicko na nadrzi a také na kanystru s benzinem.

3. Sestaveni stroje

Vybaleni stroje
Vyndejte sekacku z kartonu a vyhledejte volné zabalené dily.

Sestaveni madla

Ptilozte madlo a seSroubujte ¢asti madla pomoci Ctyf Sroubti a matek. Startovaci lanko dejte
na pravou stranu madla a zafixujte lanko pomoci drzaku.

Naved’te startovaci $tiaru do

drzéku . Matice

Model VeGA 46 HWX,46 HWXYV, 46 HWB

VeGA 485 SH,SHB,SXH, SXHE,495 SHV,495 SHB
VeGA 525 SH,SHB,SXH,4SXH, 536 SHV
VeGA 752 SXH DOV, 545 SXH, 545 SXHE

Sroub

Chcete-li nastavit vysku rukojeti, muzete si
vybrat pozici "L" nebo "H" kde jsou dv¢ diry
Vv levé a pravé konzole drzéku rukojeti.

"H" dira je vysoka poloha rukojeti.

"L" dira je nizka pozice rukojeti.

Matice

Model VeGA 424S, 424 SDX

Sroub




1Sroubky

Sestaveni ovladaciho panelu
(model: VeGA 46 HWX, 46 HWXV
VeGA 495 SHV, 495 SHB, 536 SHV)

Lanko brzdy motoru

Dejte brzdové lanko do otvoru paky
brzdy. (viz Sipka)

Pomoci dvou Sroubkt, které naleznete
v piiloZzeném sacku a ptisroubujte panel
k madlu sekacky.

Sestaveni ovladaciho panelu
(model: VeGA 424S, 424 SDX)

Lanko brzdy motoru

Dejte brzdové lanko a lanko pojezdu

do otvoru paky brzdy. (viz Sipky)

Vrchni madlo je pro ovladéani brzdy

motoru a spodni je pro ovladani
pojezdu.

Sestaveni ovladaciho panelu
(model :VeGA 485 SH,VeGA 525 SH, VeGA 752 SH DOV)

Pomoci dvou Sroubkd, které naleznete v piilozeném
sacku, ptiSroubujte panel k madlu sekacky.

Sroubky




Sestaveni ovladaciho panelu
(model : VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA 525 SHB, VeGA 525 SXH, VeGA
525 4SXH, VeGA 545 SXH, VeGA 545 SXHE, VeGA 725 SXH DOV)

Montéz ovladacich lanek brzdy motoru a pojezdu.

Povolte Sroub s matici a vyjméte brzdovou paku a paku pojezdu z kovové rukojeti
sekacky, pak vlozte brzdové lanko a lanko pojezdu do otvoru v brzdové pace a pace
pohonu, pak pomoci Sroubu a matice znovu sestavte a upevnéte ovladaci paky.

Péka brzdy motoru

Péka pojezdu

Sroub

Lanko brzdy
motoru

Lanko pojezdu

Pomoci Sroubki, které naleznete
v prilozeném sacku pftisroubujte
panel k madlu sekacky.

Sroubky

Panel




Sestaveni sbérného koSe

- Nasad’te ram kose do kose a upevnéte jej pomoci svorek, jak je ukdzano na obrazku.

Ram kose

Kos

- Nadzdvihnéte viko vyhozového otvoru, odstrante mulcovaci zaslepku a nasad’te

sbérny ko$

Drzdk shémého
kose

Mulcovaci zaslepka

Viko vyhozového otvora

Mulcovaci zéslepka zefektiviiuje proces mul¢ovani. Nasad’te a odejméte mulcovaci zaslepku
nadzdvihnutim vika vyhozového otvoru, jako je ukdzano na obrazku. Zaslepka pasuje do
otvoru pouze jednim zpiisobem. Odejméte zéslepku, pouzivate-li sbérny kos.

Pozor:

Mulcovaci zéslepku prestavujte pouze s
vypnutym motorem a stabilizovanou sekackou.
(trdva je posecena, nafezana a vracena na zem
jako ptirodni hnojivo)

-pouzijte ostry bfit, nesekejte za mokra

-nastavte na maximalni otacky

-pravidelné Cistéte mul¢ovaci nastavec, niiz a
vnitiek skiiné

-pohybujte se pouze v pracovni rychlosti sekacky
-pravidelné sekejte, max. 2 cm(tj. zkrat'te cca z 6
cmna4cm)

Viko vyhozového

otvoru

. - s
Muléovaci
zdslepka



Podpéry vika vyhozového otvoru
Vyndejte dvé podpérky ze sacku v kartonu a nadzdvihnéte viko vyhozového otvoru, nasad’te
dvé podpérky, které drzi viko vyhozového otvoru. Toto zefektivni vyhoz posekané travy

Z Sasi pomoci zadniho vyhozového deflektoru.

Boc¢ni vyhoz méjte pfi této varianté seceni zaslepeny bo¢ni klapkou.

\ %54 |
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Sestaveni bo¢niho krytu vyhozu
Nadzdvihnéte bo¢ni deflektor, nasad’te kryt bo¢niho vyhozu.

Bocni
deflektor

Boéni vithoz

Pouze mulcovani: prosim, odejméte kryt bo¢niho vyhozu.

4. Pred praci se strojem

Motorovy olej

Sekacka je dodavana bez oleje v motoru.

Lahvicka s olejem neni soucasti baleni stroje. Nalijte cely obsah (0,6 I) lahvicky do otvoru pro
nalévani oleje.

Vsechny motory jsou pfed zabalenim v tovarnach odzkousSeny. Vétsina oleje je pred
zabalenim stroje odstranéna; nicméné mize n¢jaky olej v motoru zbyt. Zbytek oleje v motoru
se mize lisit.



Dolijte tolik oleje, aby jeho hladina byla mezi dvéma znackami, jako je ukazano na obrazku.
Nedavejte do motoru pfilis§ mnoho oleje.

VAROVANT:
Motor neoplachujte vodou. Voda mtze poskodit
motor a nebo znecistit systém paliva.

VICKOIMERKA OLEJE
{pfi méfeni hladiny
oleje nesroubuijte)

g Horni znaéka
=——_ Dolni znacka

PALIVO

POZNAMKA :Motor je dodavan bez benzinu, dopliite 11 benzinu pi‘ed nastartovanim

motoru.
- Sundejte vicko nadrze.
- Nalijte palivo po spodni hranici paliva v hrdle nadrze. Nepftelijte. Rozlity benzin pted

startovanim motoru vysuste.
- Ut4hnéte vicko nédrze.

J}\Vfﬁko palivove

hadrze

POZOR: Benzin je extrémné horlavy a jeho vypary mohou explodovat, zavinit vazné
zranéni nebo smrt. PFi praci s benzinem dbejte zvySené opatrnosti. Uchovavejte mimo

dosah déti.



Palivo doplnujte v dobfe vétrané mistnosti s vypnutym motorem. Nekuite nebo
zamezte s kontaktem s plameny nebo jiskrami v prostoru, kde je benzin dopliovan nebo
skladovan. Zamezte dlouhodobému kontaktu s kiizi nebo vdechovéni vypard.

Po doplnéni paliva utahnéte vicko nadrze. Jestlize se pted startovanim motoru né&jaky

benzin rozlil, ujistéte se, ze toto misto je vysuseno.

Nabijeni baterie

Nabijeni baterie provadéjte vzdy pied pouzitim po dobu nejméné 5 hodin.
Vlozte kabel do otvoru konektoru v baterii a ptipojte nabijecku do elektrické sité.

(model VeGA 485 SXHE, VeGA 545 SXHE)

Nastaveni vySky seceni

POZOR:

Baterie nesmi ziistat plné€ vybita, jinak se
znehodnoti a nelze ji jiz znovu nabit.

Jedenkrat za 12 mésict vymeénte baterii
(akumulator) za originalni novou, nejlépe toto
proved’te pfed zacatkem nové sezony.

Zkontrolujte nastaveni vysky secenti, je-1i to nutné, proved’te nutné upravy.

POZOR: NiZ miiZe zpusobit vazna poranéni. Pfed nastavovanim vysky sefeni vypnéte

motor.




5. Prace se strojem

Startovani motoru
- Dejte packu sytice do pozice ,,CHOKE* (START)

Packa sytice
"CHOKE"
(START)

- Za chladu je nutné nékolikrat stisknout pumpicku na vzduchovém filtru, nez budete
tahat za startovaci lano. (V ptipadé pokud je motor pumpi¢kou vybaven. V jiném
pripad¢ dejte paku syti¢e pouze do polohy ,,CHOKE®“ START).

\\_,_,
Pumpicka je pouze pro pouZiti p¥i studeném motoru : =
Teplota Pocet stiskii
<0°C 3-4
0°C - 10°C 2-3
10°C —20°C 1-2
>20°C 1 Pumpitka

Pro lepsi start miiZzete vice-Cetnym stisknutim primeru také ptidat vice paliva pro smichani se
vzduchem.

KdyZ zmacknete pumpicku, palivo bude napumpovano z karburatoru pfimo do zapalného
prostoru.

POZNAMKA: Za chladu se miiZe stit, Ze bude nutné zopakovat pumpovani.
- Zatahnéte za madlo brzdy a drZte jej oproti madlu.



Madlo brzdy motoru

- Uvolnéte paku pojezdu. Toto zabrani stroji, aby se pohyboval vpied, kdyzZ pracujete se
startérem.

Paka pojezdu

- Uchopte startovaci madlo Vasi pravou rukou a tdhnéte za n€j pomalu az do té doby,
dokud neucitite odpor, poté zprudka zatahnéte za lano skrz jeho drzak. (Jestlize to
nestacilo, zopakujte postup 2 az 3krat).

- Stisknéte lehce E-startovaci tlacitko a motor se spusti. (model VeGA 485 SXHE)

- E-startovaci tlacitko




Uchopeni startovaciho
madla

- Thned po startu zatahnéte zpét packu sytice z pozice ,,CHOKE® do pozice ,,RUN®.
(Jestlize ma motor nizkou teplotu, nechejte jej po nékolik minut bézet, nez zacnete
S praci.)

"RUN"

- Seceni pfi pozici ,,SLOW* (zelva) sekejte jen
nizkou a suchou travu, vyska seceni travy do 3
cm max. Proud vzduchu neni tak silny a mohl
by se ucpavat vyhozovy tunel.

Prace s ovladanim seceni
Niz se zacne otacet hned, jakmile se spusti motor. Zatimco stroj pracuje, udrzujte
bezpecnostni madlo brzdy motoru v pracovni pozici. Motor se zastavi ihned jakmile uvolnite
madlo brzdy motoru.
Madlo brzdy motoru uvolnéte vzdy, kdyz potiebujete opustit stroj.

- Paka pojezdu
Zatlacte na paku pojezdu smérem doptedu a drzte proti madlu, aby se stroj zacal hybat.
Uvolnéte paku pojezdu, aby se stroj piestal pohybovat kuptedu.
Pted startovanim motoru vzdy uvolnéte padku pojezdu. Jestlize neni paka uvolnéna, stroj se
bude pohybovat doptedu.
S pakou pojezdu pracujte rychlym a kompletnim pohybem tak, ze paka je bud’ pIn¢€ uvolnéna
nebo plné stisknuta. Toto pomize prodlouzit Zivotnost mechanismu pojezdu.



Paka pojezdu

- Razeni rychlosti
Pro nejlepsi kvalitu seceni sekejte vzdy s pakou fazeni rychlosti v pozici ,,FAST*. Kdyz ntiz
rotuje na nastavenou nejvyssi rychlost, vytvaii silny proud vzduchu a trava se tak seka
mnohem efektivngéji.

]"FAST“ |

Zastaveni motoru
- Dejte packu tazeni rychlosti po pozice ,,SLOW*. (zelva)



- Uvolnéte paku pojezdu

Paka pojezdu

- Uvolnéte paku brzdy

Paka hrzdy

POZOR: Po zastaveni motoru se bude nuz jeSté nékolik vterin otacet.
JestliZe ponechate stroj bez dozoru, odpojte zapalovaci svicku.



6. Udriba

DULEZITE: Spravna a pravidelna idrZba stroje zajisti jeho spravné fungovani a
dlouhou Zivotnost.

- Udrzujte vSechny Srouby a matky pevné utazené, aby byl stroj vzdy v dobrém
pracovnim stavu. Pravidelna udrzba je nezbytna pro bezpec¢nost a spravny chod stroje.

- Nikdy neskladujte stroj s palivem v nadrzi uvniti budovy, kde by mohly vypary
Z paliva dosédhnout kontaktu s plameny, jiskrami nebo zdrojem extrémniho tepla.

- Nechejte motor vychladnout, nez jej budete skladovat v uzavieném misté.

- Pro predejiti rizika vzniku pozaru udrzujte motor, vyfuk, misto pro baterii a sklad
paliva bez zbytkt travy, listi. Nadoby s posekanou travou neskladujte v mistnostech.

- Z divodu bezpecnosti nepouzivejte vybaveni, které je opotiebované nebo poskozené.
Dily musi byt vyménény a ne opraveny. Pouzivejte originalni ndhradni dily (niz je
vzdy oznacen symbolem). Neoriginalni dily, nebo dily, které nemaji odpovidajici
kvalitu, mohou vést k poSkozeni stroje nebo ohrozit Vasi bezpecnost.

- Jestlize musi byt vysuSena palivova nadrz, mél by tento tkon byt provadén venku a
S vypnutym a vychladnutym motorem.

- Pii praci s noZzem noste silné pracovni rukavice.

- Po ostieni noze zkontrolujte jeho vyvazenost.

- Casto kontrolujte samouzaviraci bo¢ni otvor a sbérny kos, zda neni opotiebovany
nebo poskozeny.

- Vzdy, kdyz se strojem ma byt manipulovdno, ma byt pfemistovan:

o Noste silné pracovni rukavice.
o Uchopte stroj v takovych mistech, ktera jsou bezpeéna pro tichop, vénujte
pozornost vaze stroje.

Nuz
Kontrola

- Preklopte sekacku na pravou stranu tak, Ze strana s filtrem je nahote. Toho zabrani
unikani benzinu a problému pfi startovani.
- Zkontrolujte ntiz, jestli neni poskozeny, praskly nebo zrezivély.

Varovani:
Dbejte na to, abyste pfed zahajenim manipulace s zacim noZem odpojili a uzemnili
vodi€ zapalovaci svicky. zabranite tim ndhodnému spusténi motoru.

Tupy nliz maze byt naostten, ale niz, ktery je poSkozeny, praskly nebo jinak vazné
poskozeny, musi byt vyménén.
- Pii instalaci noze musi byt vzdy pouzit momentovy klic.
Zkontrolujte, zda je Sroub noze utazeny.
Sundani a nasazeni noZe



Jestlize sundavate nliz pro jeho naostfeni nebo vyménu, pro nasazeni budete
potfebovat momentovy klic.
Noste silné rukavice pro ochranu Vasich rukou.

- Odstrante Sroub pomoci klice. Pro zabranéni otaceni noze béhem povolovani Sroubu
pouZzijte kus dfeva. Poté sundejte nliz.

- Nasad’te niz pomoci Sroubu noze a specialnich podlozek. Ujistéte se, ze jste podlozky
nasadily konkavni stranou k nozi a konvexni stranou k Sroubu.

- Utahnéte Sroub noze pomoci momentového klice. Pro zabranéni otaceni noze béhem
utahovani Sroubu pouZijte kus dieva.

Unaset noZe

NGz

Sroub

Podlozka

Cisténi sbérného koSe a jeho vyména

Cisténi
Cistéte ko§ zahradni hadici a nechejte jej zcela uschnout. Mokry nebo vihky ko se snadno
ucpe.

Vyména
Odepnéte plastové konce z ramu, odejméte ram z kose.

- Vsuite ram do kose, nasad’te plastové konce na ram

Plastovy
konec

Plastowy
konec




Udrzba motoru

Kontrola hladiny oleje
Hladinu oleje kontrolujte se zastavenym motorem a vypnutou sekackou.

- Odsroubujte vicko olejové nadrze a mérku otiete.

- Vlozte mérku do hrdla nadrze, ale neSroubujte ji.

- Zkontrolujte hladinu oleje, ktera se ukaze na mérce. Jestlize je spiSe k nizsi znacce,
dolijte olej po horni znacku, neptelijte.

- Zasroubujte vicko.

VICKOMERKA OLEJE
{pfi méteni hladiny
oleje nesroubujte)

g Horni znacka
~—_ Dolniznatka

POZNAMKA: Chod motoru s malym mnozZstvim oleje zpiisobi jeho poskozeni.

Vyména oleje
Vypust'te olej, kdyZ je motor teply. Teply olej se vypousti rychleji a Iépe.

- Otfete plochu kolem filtru, poté odsroubujte vicko olejové nadrze/mérku.

- Umistéte ke stroji odpovidajici nddobu pro zachyceni pouzitého oleje, poté pieklopte
sekacku na jeji pravou stranu. Pouzity olej odtece pies hrdlo nalevky. Nechejte olej
zcela odtéct.

Pouzity olej zlikvidujte s ohledem na Zivotni prostiedi. Odneste jej nejlépe do
sbérného dvoru.

- Dolijte odpovidajici olej. Nepielijte. Nechejte olej, aby se v motoru usadil, poté
zkontrolujte jeho hladinu.

Vzduchovy filtr
POZNAMKA: Chod motoru bez vzduchového filtru nebo s poskozenym filtrem zpiisobi,
Ze se do motoru dostanou necistoty a zvySi se tak vyrazné jeho opotiebeni.

- Stlacte smérem dolu packy na krytu a kryt odejméte.

- Odejméte filtr z jeho umisteni.

- Zkontrolujte filtr a pénovy filtr, je-li poSkozeny, vyméiite jej.



- Filtr vycistéte tak, ze jej n€kolikrat oklepete o tvrdy povrch, aby se z n¢j uvolnily
necistoty, nebo jej profouknéte vzduchem vnitini stranou. Nikdy se nepokousejte
Spinu kartacovat; kartdCovani by zatlacilo Spinu do vlaken filtru.

- Vytfete Spinu z mista pro umisténi filtru a jeho krytu pomoci vlhkého hadtiku. Dejte
pozor, aby se Spina nedostala do trubky, ktera vede do karburatoru.

- Nasad’te filtr a kryt.

Umisténi
filtru

Filtr /“’

Kt vzduchového
filtru

Zapalovaci svicka

Pro dobrou funkci musi byt zapalovaci svi¢ka spravné umisténa a bez jakychkoli usazenin.
- Odpojte vicko zapalovaci svicky a ocistéte prostor kolem ni.

Zapalovaci _~
svicky
- Odejmeéte zapalovaci svicku pomoci klice pro zapalovaci svicku.



KIig pro
zapalovaci
svicku

- Zkontrolujte zapalovaci svicku. Vymeéiite ji, jestlize jsou elektrody opotiebené, nebo
jestli je izolator praskly nebo otluceny.

- Zméite mezeru elektrody pomoci odpovidajiciho métidla. Mezera by méla byt 0,7 —
0,8 mm. Opravte mezeru, je-li to potieba, dejte pozor pti zahnuti elektrody
odpovidajicim naradim.

- Nainstalujte zapalovaci svicku opatrné, ru¢né, aby se pfedeslo zamotani kabeli.
- Nasad’te vi¢ko svicky na svicku.

POZNAMKA: Povolena zapalovaci svitka miiZe pi-ehiat a poskodit motor. Pi-etaZeni
zapalovaci svicky miiZe poskodit zavit v hlavé valce.

Nastaveni lanka pojezdu a lanka brzdy
- Jestlize je lanko pojezdu povolené, mizete jej dotdhnou pootoc¢enim. (viz obrazek).



Nastavena lanka pojezdu

- Jestlize je lanko brzdy povolené, mlzete jej dotdhnou pootoc¢enim. (viz obrazek).

Nastaveni lanka
hrzdy



Prehled udrzby

BEZNA SERVISNI Pted Prvni Kazdé 3 | Kazdych | Kazdy Kazdé
LHUTA prvnim | mésic mésice | 6 m&sica | rok nebo | dva roky
POLOZKA pouzitim | nebo po | nebopo | nebopo |po 100 nebo po
Provadéjte kazdy 5 25 50 hodinach | 200
uvedeny mésic nebo hodinach | hodinach | hodinach hodinach
po uvedeném poctu
pracovnich hodin,
podle toho, co nastane
drive
Motorovy | Kontrola @)
olej Vyména O 0 (2 @) 0]
Vzduchovy | Kontrola @)
filtr Vyména @) o) ©)
Zapalovaci | Kontrola @)
svicka -

nastaveni

Vymeéna O
Setrvacnik | Kontrola o)
Palivova Cisténi 0]
nadrz a
filtr
Palivové Kontrola Kazdé dva roky (Je-li to nutné, vyménite)
rozvody -

nastaveni
Cisténi Kontrola o)
ventili nastaveni
Spalovaci | Cisténi Po kazdych 200 hodinach
skiin

ReSeni problémi

MOTOR NESTARTUJE

MoZna priina

Oprava

1. Zkontrolujte palivo

Neni palivo

Dopliite

Spatné palivo; motor byl
skladovan bez vypuSténi
starého paliva nebo bylo
dolito Spatné palivo

Vypustte palivovou nadrz a
karburator.
Dopliite Cerstvé palivo

2. Vyndejte a zkontrolujte
zapalovaci svicku

Chybna svicka, znecisténa
nebo nespravné nasazena

Vymeéite zapalovaci svicku

Zapalovaci svicka je vlhka
od paliva (pfehlceny motor)

Vysuste a nainstalujte svicku

3. Odvezte sekacku do
autorizovaného servisu nebo
se podivejte do navodu

Vzduchovy filtr je ucpany,
karburator Spatn¢ funguje,
zapalovani Spatn¢ funguje,
ventily jsou ucpané, atd.

Vyméiite nebo opravte
chybné komponenty, je-li to
tieba.

4. Stisknéte pumpicku

Studeny motor

Stisknéte pumpicku




MOTOR ZTRACI
VYKON

Mozna pri¢ina

Oprava

1. zkontrolujte vzduchovy
filtr

Casti vzduchového filtru jsou
ucpané

Vycistéte nebo vymeéiite
vzduchovy filtr

2. zkontrolujte palivo

Spatné palivo; motor byl
skladovan bez vypusténi
starého paliva nebo bylo
dolito Spatné palivo

Vypust'te palivovou nadrz a
karburator.
Dopliite Cerstvé palivo

3. odvezte motor do
autorizovaného servisu nebo
se podivejte do navodu

Vzduchovy filtr je ucpany,
karburator Spatn¢ funguje,
zapalovani Spatn¢ funguje,
ventily jsou ucpané, atd.

Vymeéiite nebo opravte
chybné komponenty, je-li to
tieba.

7. Skladovani

- Jeden a ten stejny benzin nesmi byt v palivové nadrzi déle neZ jeden mésic.
- Dikladné vy¢istéte stroj a skladujte jej v uzaviené mistnosti na suchém miste.
- Nikdy stroj neskladujte s plnou nadrzi v mistech v blizkosti otevieného ohné nebo

jisker.

- Pro snizeni rizika pozaru skladujte motor, vyfuk, umisténi pro baterii a nddobu
S benzinem ociSténou od zbytkl travy nebo listi.

- Ma-li byt vypusténa palivova nadrz, tak se tento ikon musi provadét venku.

- Dejte pozor pfi nastavovani stroje, predejdéte tomu, aby se Vase prsty dostaly mezi
rotujici niz a pevné Casti stroje.

- Pfed skladovanim nechejte stroj nejméné 30 minut vychladnout.

8. Zivotni prostiedi

Pro ochranu Zivotniho prostfedi doporucujeme uvazovat nad nasledujicimi body.
- Vzdy pouzivejte bezolovnaty benzin.
- Pti doplnovani paliva pouzivejte nalevku, abyste piedesli rozliti benzinu.
- Nedolévejte benzin do nadrZe azZ po vrch.
- Neptelijte olej do motoru.

- Pii vymeéné oleje se ujistéte, Ze veskery pouzity olej je vypusStén. Zabraiite jeho vyliti.
Pouzity olej odneste do sbérného dvora.

- Pouzity olejovy filtr nevyhazujte do odpadniho kosSe, odneste jej do sbérného dvora.

- Je-li vadny vyfuk, vyméiite jej. vZdy pouZivejte originalni ndhradni dily.

- Vyzaduje-li karburator ptfednastaveni, vyhledejte vzdy odbornou pomoc.

- Cistéte vzduchovy filtr tak, jak je uvedeno v tomto navodu.

- Kdyz nastane Cas, Ze Vas stroj uz pottebuje vymenit za novy, odneste jej do sbérného
dvora k ekologické likvidaci.




9. Zaruka

Na stroj se vztahuje zaruka na jakost 36 mésicu.

Pro firemni, komer¢ni, komundlni a jiné nez soukromé pouziti plati zkracena zaruka na jakost
12 mésicu.

Veskeré vyrobky jsou uréeny pro domaci pouziti, neni-li v navodu k obsluze, v popisu
provozu nebo v uzivatelské piiru¢ce uvedeno jinak. pfi pouzivani jinym zptsobem nebo
pouzivanim v rozporu s ndvodem nebude reklamace uzndna za opravnénou.

Ze zaruky jsou vyjmuty dily podléhajici béZnému opotiebeni.(napiiklad vybiti baterie, nebo
snizeni kapacity akumulator po dob¢ obvyklé zivotnosti 6 mesict)

Zaruka se nevztahuje na vady zptisobné nespravnym pouzivanim stroje, jeho neodbornou
montdzi, nebo na vady zplisobené nespravnym skladovanim.

Ptedpokladem pro poskytnuti zaru¢niho plnéni je, ze byly dodrzeny pokyny pro provoz,
obsluhu, ¢isténi, skladovani a udrzbu.

Informace o servisnich mistech naleznete na www.v-garden.cz
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Bezpeénostni a obecné informace

Bezpecnostni opatieni

Pro bezpec¢nou praci si prosim prectéte a porozuméjte nasledujicim pokyniim. Prectéte
si také uzivatelsky manual ke stroji, zde najdete dalsi dulezité bezpecnostni instrukce. Tento
manudl obsahuje bezpec¢nostni opatfeni, kterd jsou uvedena nize. Prosim, ¢téte pozorné.

A WARNING '
Tento napis upozorfiuje na piitomnost nebezpeci, které mize

zpusobit zadvazné osobni zranéni, smrt nebo zdvazné poskozeni, jestlize je toho varovani
ignorovano.

A CAUTION Tento néapis upozoriiuje na piitomnost nebezpeéi, které privodi
nebo miiZe piivodit zranéni osob nebo zdvazné poSkozeni, jestlize je

vystraha ignorovana.

POZNAMKA se pouzivd, aby oznamila informace o instalaci, praci nebo udrzbé,
které jsou dulezité, ale nejsou nebezpecné.

Pro Vasi bezpe¢nost
Tyto opatfeni se musi vZdy dodrzovat. Jejich nedodrzeni miiZze zplisobit zranéni Vam i
ostatnim osobam.

7‘1@"

Nahodny start miiZe zptsobit
vazné zranéni nebo smrt.

Pted udrzbou odpojte a uzemnéte
kabel zapalovaci svicky.




Vyradte motor z ¢innosti. Nahodny WARNING

start miize zpiisobit vazné zranéni
nebo smrt. Pred praci na motoru
nebo na stroji vyradte motor

Ve . Id 14 “
Z ¢innost odpojenim zapalovaci
svicky.
Pohyblivé ¢asti mohou zpusobit vazné
zranéni.
Drzte se stranou zatimco motor pracuje.
Pohyblivé casti

Mejte ruce, nohy, viasy a odév z dosahu
pohyblivych casti pro predejiti zranéni.
Nikdy nepracujte s motorem, pokud jsou
ochranné kryty a dalsi prvky sejmuty z
motoru.

A WARNING A WARNING

..Mm..u&-

Rozzhavené ¢asti mohou zpiisobit
vazné popaleniny.

Nedotykejte se motoru, kdyz je v
chodu nebo tésné po jeho zastaveni.

Vybus$né palivo miiZe zpiisobit
poZar a vazna poranéni.

Nedopliujte palivo do nadrze
zatimco motor je v chodu nebo je
horky.
Vybusné palivo!
Benzin je extréemné horlavy a jeho
vypary mohou explodovat. Benzin
skladujte pouze v odpovidajicich
obalech, v dobre vétranych,
neobydlenych budovach, stranou od
plamenii a jisker. Nedoplnujte palivo
kdyz je motor horky nebo je stdle
V chodu, protoze rozlity benzin by se
mohl dostat do kontaktu se Zhavymi
castmi a mohl by se vznitit.
Nestartujte motor v blizkosti rozlitého
benzinu.

Rozzhavené ¢asti!

Casti motoru se mohou extrémné
rozzhavit v priibehu jeho prace. Pro
predejiti vaznych popdlenin se
nedotykejte motoru, kdyz je v chodu
nebo tésné po tom, co je vypnuty.
Nikdy nepracujte s motorem, jsou-li
sejmuty ochranné stity a kryty.

A WARNING




Oxid uhelnaty miiZe zpisobit
omdlévani nebo smrt.

Vyvarujte se vdechovani
vyfukovych plynt a nikdy motor
nestartujte v uzavienych nebo
stisnénych prostorech.

Smrtelné vyfukové plyny!

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty
oxid uhelnaty. Oxid uhelnaty je bez
zdpachu, bezbarvy a pri jeho
vdechovadni miize nastat smrt.
Vyvarujte se vdechovani vyfukovych
plynii a nikdy nestartujte motor
V uzavrenych budovach nebo
stisnénych prostorech.

A WARNING

A WARNING

o

Elektricky Sok miiZe zpisobit
zranéni.

Nedotykejte se kabeld zatimco je
motor v chodu.

Elektricky Sok!

Nikdy se nedotykejte elektrickych kabelii
nebo komponentii zatimco je motor

V chodu. Mohou byt zdrojem elektrického
Soku.

Cisténi rozpoustédly miiZe zpusobit
vazné zranéni nebo smrt.

Horlava rozpoustédla!

Pripravky na cisténi karburdtoru a
rozpoustédla jsou extrémné horlave.
Misto, kde cistite karburator udrzujte
stranou od jisker, plamenii a jinych
zdrojii ohné.

Nikdy nepouzivejte benzin misto

cistidla.

Diilezité bezpecnostni informace

Vétsiné nehod s motorem muzete predejit tim, Ze si pretete tento manual a instrukce na

motoru. Nekteré nehody a jak jim pfedejit jsou vypsany nize.

Odpovédnost vlastnika



- Motory jsou navrzeny tak, aby poskytovaly bezpecné a spolehlivé sluzby, pokud se
s nim zachazi podle instrukci. Pfed praci se strojem si proctéte tento navod a
porozuméjte mu. Jestlize nebudete dodrzovat pokyny zde uvedené, miize se stat
zranéni nebo poskozeni.

- Naucte se, jak rychle zastavit motor a porozuméjte ovladani vSech ovladacich prvk.
Nikdy nikomu nedovolte ovladat motor bez seznamenim se s instrukcemi.

- Nedovolte détem, aby pracovali s motorem. Déti a domaci zvitata udrzujte v bezpecné
vzdalenosti.

Opatrné dopliiujte palivo

Benzin je extrémné hotlavy, jeho vypary mohou explodovat. Palivo doplnujte venku, v dobie
vétrané mistnosti, s vypnutym motorem. V blizkosti benzinu nikdy nekuite a zdroje ohn¢ a
jisker udrzujte v dostatecné vzdalenosti. Benzin vzdy skladujte v odpovidajicim obalu.
Jestlize je n¢jaky benzin rozlity, ujistéte se, ze nez budete startovat motor, je dana oblast
vysusena.

Horky vyfuk
- Vyfuk se rozzhavi béhem prace motoru a zhavy ziistava jesté chvili po vypnuti
motoru. Dejte pozor, abyste se nedotykali vyfuku, zatimco je jesté horky. Pied
skladovanim nechejte motor vychladnout.
- Pro ptedejiti rizika pozaru a pro zachovani adekvatni ventilace pro skladované véci
skladujte motor nejméné 1 metr od zdi a dalSich véci. Do blizkosti motoru
neodkladejte hotlavé objekty.

Oxid uhelnaty

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty. Vyvarujte se vdechovani vyfukovych
plynt. Nikdy motor nestartujte v uzavienych a stisnénych prostorech.

Dalsi vybaveni

Shlédnéte instrukce pro provoz vybaventi, které je pohanéno timto motorem, pro bezpecnostni
opatfeni, které je tfeba dodrzovat v souvislosti se startem motoru, jeho vypnutim nebo praci
nebo jiné skute¢nosti, které mohou byt potieba pro praci se strojem.

Ovladani

Umisténi ovladacich prvki a komponenti



Startovaci madlo

Vicko palivové
nadrze

Mérka oleje
Wzduchovy filtr
Wyfuk ' | )

Zapalovaci
svicka

Pumpicka l

Packa sytice a packa ovladani rychlosti

Packa sytice otevira a zavira ventil syti¢e v karburatoru a ovlada tak rychlost motoru.
Posunovéanim packy sytice do pozice CHOKE obohati palivovou smés pro startovani
studeného motoru.

Posunovanim packy ovladani rychlosti mezi pozici FAST a SLOW bude motor béZet rychle
nebo pomalu.

Packa sytic¢e a packa plynu uvedené v tomto navod¢ jsou pfipevnény ke stroji pohdnénym
timto motorem. Prohlédnéte si instrukce k ovladani stroje pro bliZsi informace.

Startovani tahem
Zatdhnutim za madlo startéru zprovoznite startér a natoCite tak motor.



hadlo startér

Pied pouzitim

Pro Vasi bezpe¢nost a pro zvySeni zivotnosti stroje je velmi dtlezité si najit chvilku pred tim,
neZ budete s motorem opracovat, abyste zkontrolovali jeho stav. Ujistéte se, Ze jste se
postarali o kazdy nalezeny problém nebo Ze jste kontaktovali servisni stfedisko, aby byl
problém vyfesSen.

Zkontrolujte stav motoru
- Podivejte se kolem motoru a pod motor, zda nejevi znamky prosakovani oleje nebo
benzinu.
- Odstrante zbytky travy nebo Spiny, hlavné kolem vyfuku a startéru.
- Podivejte se, zda motor nejevi znamky opotiebeni.
- Zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty na svém misté a vSechny Srouby a matice jsou
utazeny

Motorovy olej

Motor je piepravovan bez oleje.

VSsechny motory jsou ve vyrobné& nastartovany jesté pred zabalenim. VéEtSina oleje je z motoru
odstranéna kvuli prepraveé; nicméné v motoru mize néjaky olej zbyt. Hodnota oleje v motoru
se muze lisit.

Doljjte tolik oleje, aby jeho hladina byla mezi horni a dolni znackou na olejové mérce.
Nedolijte ptili§ moc oleje.

MAXIMALNI HLADINA
PALIVA,



VICKO NADRZE / MERKA
{nesroubujte pokud méfite
hladinu oleje)

~~—__ DOLNi HRANICE

Palivo

POZNAMKA: Motor je dodavan bez benzinu, dolijte 11 benzinu pied nastartovanim.
- Sejméte vicko nadrze.
- Dolijte tolik paliva, aby jeho hladina dosahovala k hrdlu palivové nadrze. Neptelijte.
Rozlity benzin vysuste pted startovanim motoru.
- Utahnéte vicko nadrze.

Pumpicka je pouze pro pouZiti pri studeném motoru
(pouze u modeli vybavené pumpickou)

e
Teplota Podet stiskii =
<0°C 3-4 i
0°C —10°C 2-3
10°C - 20°C 1-2
>20°C 1 Pumpitia

Pro lepsi start mizete vice-Cetnym stisknutim primeru také ptidat vice paliva
pro smichani se vzduchem.

Kdyz zméacknete pumpicku, palivo bude napumpovano z karburatoru piimo do
zapalného prostoru.

POZNAMKA: Za chladu se miiZe stat, Ze bude nutné zopakovat
pumpovani.
- Zatahnéte za madlo brzdy a drZte jej oproti madlu.




zpusobit vazna zranéni nebo smrt. PFi praci z benzinem bud’te velmi opatrni.
S benzinem zachazejte mimo dosah déti.

Palivo dopliujte v dobie vétrané mistnosti, s vypnutym motorem. V mistech, kde se
doplituje benzin do motoru nebo kde je skladovan, nekuite ani nemanipulujte s otevienym
ohném nebo jakymkoli zdrojem pozaru. Zamezte opakovanému nebo dlouhodobému styku
benzinu s kizi nebo vdechovani vypara.

Po doplnéni paliva utahnéte vicko nadrze. Jestlize se néjaky benzin rozlil, ujistéte se,
Ze je toto misto vysuseno pred startovanim motoru.

Prace s motorem

Startovani motoru
- Pro nastartovani studené¢ho motoru dejte packu sytice do pozice CHOKE.
Pro znovustartovani zahtatého motoru dejte packu syti¢e do pozice RUN.
Pécka syti¢e zde uvadeéna se nachazi na stroji, ktery je pohanén timto motorem.

v

- Zatédhnéte za packu brzdy motoru do pozice RUN.

Packa brzdy motoru se nachazi na stroji, ktery je pohanén timto motorem. Podivejte se do

v

- Lehce zatdhnéte za startovaci madlo dokud neucitite odpor, poté zatahnéte zprudka.
Lehce vrat'te madlo startéru.

Madlo startéru

- Dejte packu sytice do pozice CHOKE pro nastartovani motoru, poté dejte packu sytice
do pozice RUN ihned poté, co se motor zahieje a bude mit hladky chod.



Zastaveni motoru
Pro rychlé zastaveni motoru jednoduse uvolnéte paku brzdy motoru. Za normalnich podminek
proved’te nasledujici instrukce.

- Dejte packu ovladani rychlosti do pozice SLOW.

Packa ovladani rychlosti se nachézi na stroji, ktery je pohanén timto motorem.

cvwr

- Uvolnéte paku brzdy motoru.

Péaka brzdy motoru se nachazi na stroji, ktery je pohanén timto motorem. Podivejte se

Cv v

Nastaveni rychlosti motoru
Posuiite packu ovladani rychlosti do poZzadované pozice.

Pé4cka ovladani rychlosti zde uvadénd se nachazi na stroji, ktery je pohdnén timto
motorem. Podivejte se do manudlu pro stroj pro blizsi informace.

Udrzba
Kontrola hladiny oleje v motoru

Hladinu oleje kontrolujte s vypnutym motorem.
- Sejyméte vicko z olejové nadrze a vysuste mérku oleje.
- Mérku oleje vlozte do nadrzky, ale neSroubujte s ni.
- Zkontrolujte hladinu oleje na mérce. Jestlize je blizko spodni hranici, dolijte olej po
horni hranici. Nepfelijte.
- Nasroubujte vicko nadrze.

POZNAMKA: Chod motoru s malym mnoZstvim oleje zpiisobi jeho poskozeni.
Vyména oleje

Vypust'te pouzity olej zatimco je motor horky. Horky olej se vypousti rychleji a kompletné;ji.

- Vytiete olejovou nadrzku dosucha a poté sejméte vicko nadrze / mérku.

- Vedle sekacky dejte odpovidajici nadobu pro zachyceni pouzitého oleje, poté sekacku
otoCte na jeji pravou stranu. Pouzity olej vytece skrz hrdlo olejové nadrzky. Nechejte
olej zcela vytéct.

S pouzitym olejem a nadobou, ve které je ulozen zachazejte zplisobem Setrnym
k Zivotnimu prostiedi. Nevyhazujte jej do béznych kontejnern, ale odneste jej do
sbérnych dvort k tomu uréenych.

- Dolijte doporuceny olej. Neptelijte. Nechejte olej nékolik minut, aby se usadil
V motoru, poté zmé&ite jeho hladinu.



Udrzba vzduchového filtru

POZMNAKA: Price s motorem bez vzduchového filtru nebo s poskozenym
vzduchovym filtrem umozni, aby se do motoru dostaly necistoty a ty pak zpusobi jeho
rychlé opotiebeni.

- Zatlacte na uchytky krytu pro jeho uvolnéni.

- Odejmeéte filtr z jeho umisténi.
- Filtr zkontrolujte a je-li poskozeny, vymeéite jej.

- Necistoty z filtru odstranite tak, ze jim parkrat klepnete o tvrdy povrch nebo jim
zevnitt profouknete stlaceny vzduch. Nikdy se nepokousejte Spinu kartacovat; to by
zpusobilo usazeni Spiny ve vlaknech.

- Setiete Spinu z krytu filtru i z mista jeho umisténi pomoci vlhkého hadiiku. Dejte
pozor, aby se Spina nedostala do vzduchového potrubi, které vede do karburatoru.

- Znovu nasad’te filtr a kryt filtru.

L y ) FILTR
UMISTENI :
ZDUCHOVEHO
FILTRU

UCHYTKY KRYTU

VIDUCHOVE [7\ — .
. %éil KRYT

UdrZzba zapalovaci svicky
Pro dobry vykon musi byt zapalovaci svicka zbavena usazenin.
- Sejméte vicko zapalovaci svicky a odstraiite veskerou Spinu z okoli svicky.



IAPALOVACI
SviCKY

- Odejméte zapalovaci svicku pomoci kli¢e k tomu ur¢enym.

KLIC PRO VYJMUTI
ZAPALOVACT SVICKY

- Zkontrolujte zapalovaci svic¢ku. Jestlize jsou elektrody opotfebené, vyménte ji nebo
jestliZe je izolator praskly nebo opryskany, vyméiite ji takeé.

- Zméite mezeru elektrody zapalovaci svicky pomoci odpovidajiciho métidla. Mezera
by méla byt 0,7 — 0,8mm. JestliZe je to potifeba, mezeru opatrné opravte pomoci

odpovidajiciho naradi.

- Nasad’te vicko na zapalovaci svicku.



(0.7 ~ 0.8 mm) %
=

POZNAMKA': Povolena zapalovaci svitka se miiZe piehiat a poskodit motor. P¥etaZeni
zapalovaci svicky muzZe poskodit zavit v hlavé valce.

Piehled udrzby
NORMALNI Pied Prvni Kazdé | Kazdych | Kazdy | Kazdé
UDRZBA kazdym | mésic 3 6 rok dva
OBDOBI(4) pouzitim | nebo po | mésice | mésic | nebo | roky
= 5 nebo | nebo50 | 100 nebo
A hodinach | 25 | hodin | hodin | 250
rovadéjte kazdy . .
AR hodin hodin
stanoveny mésic nebo
po poctu pracovnich
hodin, co pfijde diiv.
Motorovy | Kontrola @)
olej Vyména o) 0(2)
Vzduchovy | Kontrola O
filtr Vyména 0]
Zapalovaci | Kontrola O
svicka —
nastaveni
Vyména @)
Brzda Kontrola @)
setrvacniku
(typ A) _
Palivova Cisteni O
nadrz a
filtr
Palivové Kontrola Kazdé 2 roky (je-li to nutné, vyméiite)
potrubi
Cisténi Kontrola 0
ventili -
nastaveni
Spalovaci | Cisténi Po kazdych 200 hodinach
skiin




Reseni problémii

MOTOR Mozna pric¢ina Oprava
NESTARTUJE
1. Zkontrolujte palivo. Neni palivo. Dopliite palivo.

Spatné palivo; motor byl
skladovan se zbytkem
paliva nebo bylo doplnéno
Spatné palivo.

Vyprazdnéte palivovou
nadrz a karburator. Dolijte
cerstvy benzin.

2. Odejméte a zkontrolujte
zapalovaci svicku.

Zapalovaci svicka je
chybna, Spinava nebo
nespravné umisténa.

Vyméiite zapalovaci
svicku.

Zapalovaci svicka je vlhka
od paliva (v motoru je
prilis paliva).

Vysuste a preinstalujte
zapalovaci svicku.

3. Dovezte motor do
autorizovaného servisu
nebo se podivejte do
navodu.

Palivovy filtr je ucpany,
karburator $patn¢ funguje,
zapalovani Spatné funguje,
ventily jsou ucpané, atd.

Vyméiite nebo opravte
vadné komponenty podle
potieby.

4. Stisknéte pumpicku. Za studena. Stisknéte pumpicku.
MOTOR ZTRACI Mozna pFi¢ina Oprava
VYKON

1.Zkontrolujte vzduchovy
filtr

Césti vzduchového filtru
jsou ucpané.

Vycistéte nebo vymeénte
¢asti vzduchového filtru.

2. Zkontrolujte palivo

Spatné palivo; motor byl
skladovén se zbytkem
paliva nebo bylo doplnéno
Spatné palivo.

Vyprazdnéte palivovou
nadrz a karburator.
Dolijte Cerstvy benzin.

3. Dovezte motor do
autorizovaného servisu
nebo se podivejte do
navodu.

Palivovy filtr je ucpany,
karburator Spatné funguje,
zapalovani Spatné funguje,
ventily jsou ucpané, atd.

Vyméiite nebo opravte
vadné komponenty podle
potieby.
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Vseobecné informace

Tato prirucka obsahuje bezpecnostni informace nezbytné pro to, abyste védéli, jaka
nebezpedi a rizika souvisi s motory a jak se jim vyhnout. Obsahuje i pokyny, jak fadné
motor pouZivat a jak se néj starat. Vzhledem k tomu, Ze korporace Briggs & Stratton
nemusi nutné védét, jaké zafizeni bude tento motor pohanét, je dalezité, abyste si
piecetli a pochopili tyto pokyny a pokyny pro zafizeni, které tento motor pohani.
Uschovejte original téchto pokynt pro budouci pouziti.

Potfebujete-li nahradni dily nebo technickou pomoc, zapiste doli model motoru, typové a
kodové Cislo a datum nakupu. Tato naleznete na svém motoru (viz kapitola Funkece a
ovlddaci prvky).

Datum nakupu:

DD/MM/RRRR
Model motoru:

Model: Typ: Kod:

Jmenovity vykon

Hruby jmenovity vykon jednotlivych modeld benzinovych motorl je uvadén v souladu s
normou J1940 pro postup pfi stanovovani vykonu a krouticiho momentu u malych
motord (Small Engine Power & Torque Rating Procedure) vydané asociaci SAE (Society
of Automotive Engineers) a jmenovity vykon byl ziskan a pfepoéten v souladu s normou
SAE J1995 (Revize 2002-05). Hodnoty kroutici momentu se ziskavaji pfi 3060 ot/min;
hodnoty v kofiskych sildch se ziskavaji pfi 3600 ot/min. Cisté hodnoty jmenovitych
vykont byly ziskany s namontovanym vyfukem a vzduchovym filtrem, zatimco hrubé
hodnoty vwkonu byly ziskany bez tohoto pfislusenstvi. Skutecny hruby vykon motoru
bude vy35i nez Cisty vwkon motoru, coz je ovlivnéno mimo jiné provoznimi podminkami
prostiedi a rozdily mezi jednotlivymi vyrobenymi kusy motort.

Bezpeénost obsluhy

BEZPECNOSTNiI A KONTROLNi SYMBOLY

v AN

Pozar Pohyblivé éasti Olej Toxické vypary Pomalu
a w Uraz slektrickym m
Rychle Stop Vybuch proudem Palivo
N [0 B S\ ‘S
Pouzivejte

Sytic Zapnuto/Vypnuto  Uzavér paliva Zpétny raz  ochranu zraku
ﬁ ||I| A
I

Nebezpeéna chemikalie Ctéte navod Horky povrch Omrzliny

Symbol bezpecnostniho upozoméni A oznacuje bezpecnostni informace tykajici se
rizik, kiera mohou zp@isobit draz. Signaini slovo (NEBEZPECI, UPOZORNENI nebo
VYSTRAHA) se pouZiva spolu s varovnym symbolem pro vyznaceni pravdépodobnosti a
potencialni vaznosti trazu. Mimo to miZe byt pro oznaceni druhu nebezpedi pouZit symbol
nebezpedi.

A NEBEZPECI oznaéuje ohroFeni, které, neni-li eliminovano, zpasobi smrt
nebo vazny lraz.

A VAROVANI oznaduje ohroZeni, které, neni-li eliminovano, maze zplsobit
smrt nebo vazny Uraz.

A POZOR oznatuje ohroZeni, které, neni-li eliminovano, mize zplsobit lehky,
nebo stfedné tézky Graz.

POZNAMKA oznaéuije situaci, v ni# by mohlo dojit k poskozeni produktu.

A VAROVANI

Nékteré soucasti tohoto produktu a souvisejici pfislusenstvi obsahuji chemicke
latky, o nich# je ve staté Kalifornie znamo, e zpisobuji rakovinu, poskozeni plodu
&i jiné poruchy reprodukce. Po manipulaci si umyjte ruce.

A VAROVANI

Vyfukove plyny tohoto vyrobku obsahuji chemikalie, o nich? je ve staté Kalifornie
znamo, Ze zplisobuji rakovinu, poskozeni plodu &i jiné poruchy reprodukce.

A rovani

Motory znacky Briggs & Stratton nejsou zkonstruovany pro pohanéni vozitek,
motokar, détskych, rekreacnich nebo sportovnich terénnich vozidel (ATV),
motocyklt, vznasedel, leteckych produktd nebo vozidel pouZivanych v soutéZich,
ktere spolecnost Briggs & Stratton neschvalila, a nesméji byt tedy takto pouzity.
Informace o soutéznich a zavodnich vyrobcich naleznete na adrese
www.briggsracing.com. Informace o pouZivani ve &tyrkolkach a ATV vozidlech
side-by-side ziskate v Engine Application Center, stfedisku pro aplikaci motora
spoleénosti Briggs & Stratton, tel. 1-866-927-3349. Nespravné pouZiti motoru mizZe
vést k vaZznému zranéni nebo smrti.

POZNAMKA: Tento motor je dodavan firmou Briggs & Stratton bez oleje. Pred
spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje. Pokud spustite motor bez oleje, miZe dojit
k jeho neopravitelnému poskozeni, na které se nebude vztahovat zaruka.

A VAROVANI
L Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
Pozar nebo vybuch muze zplsobit vazné popaleniny nebo i smrt

Kdyz dopliiujete palivo

*  Vypnéte motor a pfed sejmutim uzavéru palivové nadrée jej nechte nejméné 2
minuty chladnout.

= Nadrz? plite venku nebo v dobfe vétraném prostoru.

= Palivovou nadrz nepfeplfiujte. Kvili tepelné roztaZznosti paliva napliite nadrz
jen po spodni okraj hrdla.

* Chrainte palivo pred jiskrami, otevienym ohném, véénym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

+ Kontrolujte palivové potrubi, nadr? a uzavér a viechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

+ Jestlize rozlijete palivo, pockejte, a7 se odpafi a teprve potom spustte motor.

Pfi spousténi motoru

+  Zkontrolujte, zda jsou na svém misté svicky, tlumic wyfuku, vicko palivove
nadrZe a vzduchowy filtr (je-1i jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

+ Neotacejte motorem pfi odstranéné svicce.

+ PFi pfeplaveni motoru nastavte syti€ (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN
(chod) a Skrtici klapku do polohy FAST (rychle) a protacejte motor, dokud
nenaskoéi.

PFi obsluze zafizeni

+ Nenaklanéjte motor ani zafizeni do polohy, ktera by zplsobila inik paliva.

= Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru.

+ Nespoustéjte ani neprovozujte motor s odmontovanou sestavou vzduchového
filtru (je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (je-li jim
motor vybaven).

PFi vyméné oleje

+  kdy? vypoustite olej z horni pinici olejové trubky, musi byt palivova nadrz
prazdna, protoZe jinak milZe palivo unikat z nadrze a zp(sobit poZar nebo
explozi.

PFi pfepravé zafizeni

+  Zafizeni pfepravujte s PRAZDNOU palivovou nadrZi nebo zavienym palivovym
kohoutem.

Pri skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadrzi

»  UloZte oddélené od peci, kamen, ohfivact vody ¢&i jinych zafizeni, ktera maji
véeny plaminek nebo od jinych zdroji zapaleni. Mohou zaZehnout vypary z

paliva.




A VAROVANI

m Spousténi motoru je doprovazené jiskfenim.
Jiskfeni mize zazehnout pfitomné hoflavé plyny.

w Vysledkem muze byt pozar nebo vybuch.

* Nespoust&jte motor, unika-li v prostoru zemnf plyn nebo propan-butan (LPG).
= NepouZivejte stlacené startovaci kapaliny, jejich pary jsou hoflavé.

Motory produkuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy jedovaty plyn bez
zapachu.

Vdechovani oxidu uhelnatého mlze zplsobit nevolnost, mdloby az
smrt.

* Spoustéjte a provozujte motor venku.

= Nespoustéjte ani neprovozujte motor v uzavieném prostoru, i kdy# jsou
otevfena okna i dvefe.

A VAROVANI
9

VAROVANI

Provozem motorll se vytvari teplo. Dily motoru, zejména tlumic
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké.

Ve styku s nimi mohou vzniknout vaZné popaleniny.

Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., maZe vzplanout.

(>

i

“L

Pred manipulaci nechejte tlumic vyfuku, vélec a Zebra motoru vychladnout.
Qdstranujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a vélce.

Pfi pouZiti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kifovim porostlém pozemku
bez lapace jisker nainstalovaného ve vyfukovém systému a udrfovaného v
fadném funkénim stavu porusujete ustanoven( paragrafu 4442 Zakona o
vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné staty nebo federalni jurisdikce mohou
mit podobné zakony. Chcete-li zakoupit lapa¢ jisker vhodny pro wyfukovy
systém nainstalovany na tomto motoru, kontakiujte vyrobce pavodniho zafizeni,
prodejce nebo dodavatele.

Rychlé zatazeni (zpétné "kopnuti”) lanka spoustéée pritahne ruku a
pazi k motoru rychleji, nez ho stacite pustit.
Je tu nebezpeéi zlomeniny, odfeni nebo natazeni slach.

A VAROVANI
N, -

«  P¥i startovani motoru tahnéte za lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili zp&tnému kopnuti.

« Pred spusténim motoru zbavte motor veSkereho vnéjsiho vybaveni/zatéze.

« Pfimo spfaZené soucasti zafizeni, napf. noZe, ob&Zna kola, femenice, ozubena
kola atd., musi byt bezpeéné upevnény.

A VAROVANI

Otacivé ¢asti se mohou dostat do styku nebo zachytit ruce, nohy,
» vlasy, odév éi vystroj.

ﬁ Muze dojit k téZkym trznym ranam aZ amputacim konéetin.
« Provozujte zafizeni pouze s upevn&nymi achrannymi kryty.
« Nepfiblizujte ruce a nohy k rotujicim Eastem.
« Sepnéte si dlouhé vlasy a sejméte Sperky.

« Nenoste volné vlajici odév, volné visicl stahovaci tkalouny a &fidry, jeZ mohou
byt zachyceny.

VAROVANI
Netmysiné jiskfeni mlZe zpOsobit pozar nebo Uraz elektrickym
proudem.

Netmysiné spusténi motoru mize zplsobit zachyceni, amputaci
konéetiny nebo trzné rany.
Riziko poZaru

S:ﬂ"ﬁéb

Pfed provadénim sefizovani nebo oprav:

«  Odpojte kabel od zapalovaci svicky a uloZte jej dale od zapalovaci svicky.

* Odpojte kabel od zaporneho vyvodu akumulatoru (jen pokud je motor vybaven

elektrickym spoustéCem).

Pouzivejte pouze spravné nastroje.

Otacky motoru se nesmi zvy3ovat tpravami pruZin regulatoru, tahel a ostatnich

dili.

Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako pavodni dily a musi byt

nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZzadovany vykon,

mohou poékodit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

* Na setrvacénik neflucte kladivem nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozi rozpad
setrvaéniku pfi dalSim provozu.

Pfi zkouSeni sviéky:
« Pouzijte schvalenou zkouSecku zapalovacich svicek
« NezkouSejte jiskru zapalovani pii vyjmuté svicce.




Funkce a ovladaci prvky

Porovnavejte ilustrace @ s motorem, abyste se seznamili s umisténim riznych funkci
a ovladacich prvka.

Identifikace motoru

Modsl Typ Kod

Zapalovaci svicka

Nastfikovac paliva (volitelné vybaveni)
Palivova nadr? a vicko

Vzduchovy filtr

Rukojet lanka spoustéce

Ponormna mérka oleje

Vypoustéci zatka oleje

Tlumi& vyfuku

Kryt tlumice (volitelny)

Jiskrojem (volitelny)

Ovladac Skrtici klapky (volitelny)
Palivovy filtr (volitelné vybaveni)
Chranig prsta

Elektricky startér

>

TIOMmMDoDOm

=rxc

Fungovani

Objem oleje (viz East Specifikace)

Doporucené oleje

Nejlepsi vwkonnosti dosahnete, budete-li pouZivat doporuené oleje pouzivat znacky
Briggs & Stratton s potvrzenou zérukou. Ostatni vysoce jakostni detergentni oleje jsou
piijatelne, jestlize jsou klasifikovany minimalné pro SF, SG, SH, SJ. NepouZivejte
zvlastni aditiva.

Venkovni teploty uréuji spravnou viskozitu oleje pro motor. Pro ofekavany rozsah
venkovni teploty vyberte nejlep3i viskozitu pomoci tabulky.

DF Dc
104 — /\ 40
86 . 8 30
68 * = 20
S -
: o 10
50 2 2
32 e z 0
L
14 e -10
L <,
-3 A -20
-22 \/ -30

Pouzivani oleje SAE 30 pfi teplotach niz&ich nez 4°C (40°F) zplasobuje obtizné
startovani.

Pouziti oleje 10W-30 pri teplotach nad 27°C (80°F) mize zpusobit zvySenou
spotfebu oleje. V tomto pfipadé kontrolujte Eastéji stav oleje.

wn

Postup kontroly/pfidani oleje — obrazek @

Pfed doplnénim nebo kontrolou oleje
Motor dejte do vodorovné polohy.

= Vycistéte prostor pro dopliiovani olgje od necistot.

Vyjméte mérku (F) a otfete ji istym hadiikem (obrazek 2).

Vlozte mérku zpét a utdhnéte ji.

Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Mé&la by byt v horni €asti indikatoru full

(H) na mérce.

4. Pokud je hladina oleje nizk&, nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru (G). Dejte
pozor, abyste jej nepfelili. Po doplnéni oleje pockejte jednu minutu a pak stav oleje
znovu zkontrolujte.

5. Zasufite mérku zpét a utahnéte ji.

W

Doporuéeni tykajici se benzinu

Palivo musi spliiovat nasledujici poZadavky:

+ PouZivejte cisty, Cerstvy bezolovnaty benzin.

= Minimalné 87 oktan(/87 AKI (91 RON). V pfipadé, Ze pouZivate stroj ve vy3Sich
nadmoiskych vyskach, viz nize.

* Benzin s obsahem aZ 10 % etanolu jepfijatelny.

POZOR: NepouZivejte neschvalené benziny, jako napfiklad E15 a EB5. Nepfidavejte do
benzinu olej ani neupravujte motor pro provoz s altemativnimi palivy. Doslo by k
poskozeni soucasti motoru a ztraté zaruky na motor.

Do paliva pfidavejte stabilizator paliva, abyste zabranili tvorbé& pryskyficnych usazenin v
palivove soustavé. Viz Skladovadni. Viechna paliva nejsou stejna. Pokud se objevi
problémy se spousténim nebo vykonnosti motoru, zméfite dodavatele paliva nebo
znacku. Tento motor je Gfedné schvalen jako benzinovy motor. Systém fizeni emisi
tohoto motoru je EM (Engine Modifications).

Vys&si nadmoiské vysky

Ve vysSkach nad 1 524 m (5 000 stop) je pfipustny minimalné 85oktanovy/85 AKI (89
RON) benzin. Aby byly dodrZzeny emisni limity, musi byt motor pro vy$si nadmofske
vysky sefizen. Provoz bez tohoto sefizeni zplsobi snizenou vykonnost, zvysenou
spotfebu paliva a zvy5ené emise. Informace o sefizeni pro vyssi nadmorské vysky
ziskate u autorizovaného prodejce znacky Briggs & Stratton.

Provoz motoru pffi nadmofskych vyskach pod 762 m (2 500 stop) s piestavbou pro vy3si
nadmorské vysky se nedoporucuje.

Postup doplnéni paliva — obrazek @

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
| Pozar nebo vybuch mize zpQsobit vazné popaleniny nebo i smrt

Kdyz dopliujete palive

« Vypnéte motor a pred sejmutim uzavéru palivové nadrZe jej nechte nejméné 2
minuty chladnout.

+ Nadrz plite venku nebo v dobfe vétraném prostoru.

+ Palivovou nadr? nepfepliiujte. Kvili tepelné roztanosti paliva napliite nadrz
jen po spodni okraj hrdla.

+ Chrante palivo pfed jiskrami, otevienym ohném, v&Enym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

« Kontrolujte palivové potrubi, nadrZ a uzavér a viechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

+ Jestlize rozlijete palivo, pockejte, az se odpafi a teprve potom spustte motor.

1. Odstraiite z oblasti kolem uzévéru palivoveé nadrze. Sejméte uzavér palivové nadrze
(A, viz obrazek 3).

2. Naplite palivovou nadrz (B) benzinem. Kvli tepelné roztaZznosti benzinu dbejte na
to, aby pfi pIn&ni hladina nepfesahla spodni East hrdla palivové nadrze (C).

3. Nasadte uzavér palivové nadrze.

Jak nastartovat motor

A VAROVANI

~ . Rychlé zataZeni (zpétné "kopnuti”) lanka spoustéée pritahne ruku a

pazi k motoru rychleji, nez ho stacite pustit.
Je tu nebezpeci zlomeniny, odfeni nebo natazeni slach.

«  Pri startovani motoru tahnéte za lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor

a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili zp&tnému kopnuti.

A | rcovani

J,  Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
Pozar nebo vybuch mliZe zpQsobit vaZné popaleniny nebo i smrt

Pfi spousténi motoru

«  Zkontrolujte, zda jsou na svém misté svicky, tlumic vyfuku, vicko palivoveé
nadrZe a vzduchovy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

= Neotacejte motorem pfi odstranéné svicce.

+ PFi pfeplaveni motoru nastavte syti¢ (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN

(chod) a Skrtici klapku do polohy FAST (rychle) a protacejte motor, dokud
nenaskodi.

A VAROVANI

Motory produkuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy jedovaty plyn bez
’ zapachu.

Q Vdechovani oxidu uhelnatého muze zpusobit nevolnost, mdloby az
smrt.

« Spoustéjte a provozujte motor venku.

= Nespoustéjte ani neprovozujte motor v uzavieném prostoru, i kdyZ jsou
oteviena okna i dvefe.

POZNAMEKA: Tento motor byl odeslan spole&nosti Briggs & Stratton bez oleje. NeZ
motor nastartujete, jesté jednou zkontrolujte, zda jste doplnili olej podle pokynt
uvedenych v této pfirucce. Jestlize nastartujete motor bez oleje, poskodi se tak, Ze uz
nepljde opravit a nebude kryt Zadnou zarukou.



Urcete typ spoustéciho systému

Pred spusténim motoru musite zjistit, jaky typ spoustéciho systému motor pouziva. Vas
motor se miZe spoustét pomoci jednoho z nasledujicich typd systému.

Systém ReadyStart® : Tento systém disponuje teplotné regulovanym automatickym
sytiGem. NepouZiva se u n& manualni ovladani sytice ani tladitko pro nastfik paliva.

Systém s nastfikovacem paliva: Tento systém disponuje cervenym nastiikovacem
paliva pro lehky start, ktery se pouZiva ke startovani motoru v chladném obdobi.
NepouZiva se u néj manualni ovladani sytice.

Chcete-li spustit motor, postupuijte podle pokynti pro vas typ spoustéciho systému.

Poznamka: Néktera zafizeni jsou vybavena dalkovym ovladanim. Popis umisténi a
funkce tohoto dalkového ovladani najdete v prirucce k zafizeni.

Systém ReadyStart® — obrdzek @ @

1.

Zkontrolujte stav oleje. Viz ast Kontrola/doplfiovini oleje.

2. Zkontrolujte, zda jsou ovladaci prvky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

3. Posuiite ovladani skrtici klapky (A, obrazek 4), je-li ji motor vybaven, do polohy fast
e . Zafizeni pouzivejte v poloze fast e .

4. Jei produkt vybaven pakou pro zastaveni motoru (C), podrZte paku pro zastaveni
motoru proti rukojeti (viz obrazek 5).

5. Spousténi pomoci lanka: Pevné uchopte rukojet lanka spoustéce (D). Tahnéte za

lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatahnéte prudce (obrazek 4).
Poznamka: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, navstivte
stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni cislo
1-800-233-3723 (v USA).

A VAROVANI: Rychié zataZeni (zp&tné "kopnuti®) lanka spoustéce

BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Cislo 1-800-233-3723 (v
USA).

POZNAMKA: Chcete-li prodiouZit Zivotnost spoustéce, pouZivejte kratké spoustéci
cykly (maximalné pét sekund). Mezi spoustécimi cykly pockejte jednu minutu.

Jak zastavit motor — obrazek @ @

A rrovan

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavée a vybusné.
| Pozar nebo vybuch muze zpQsobit vazné popaleniny nebo i smrt

= Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru.

1. Uvolnéte hrazdicku pro ovladani brzdy motoru (E, obrazek 5)
nebo
Motory s packou Skrtici klapky: Posufite ovladani Skrtici klapky (A, obrazek 4) do

polohy stop

nebo
Motory s slektrickym spousténim: Pfepnéte vypinac elektrickeho spousténi do
polohy off/stop. Popis umisténi a funkce tohoto spinace najdete v pfiruéce k
zafizeni. Vyjméte klicek a uloZte jej na bezpeéném misté mimo dosah déti.

piitahne ruku a paZi k motoru rychleji, nez je stacite pustit. Je tu nebezpeci
zlomeniny, odfeni nebo nataZeni slach. Pfi startovani motoru tahnéte za lanko
spoustéte pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili
zpétnému kopnuti.

6.

Elektrické spousténi: Prepnéte vypinac elektrického spousténi do polohy on/start.
Popis umisténi a funkce tohoto spinace najdete v prirucce k zafizeni.

Poznamia: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, navstivte
stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni gislo
1-800-233-3723 (v USA).

POZNAMKA: Chcete-li prodlouZit Zivotnost spoustéce, pouZivejte kratké spoustéci
cykly (maximalné pét sekund). Mezi spoustécimi cykly pockejte jednu minutu.

Systém se vstiikovac¢em paliva — obrazek @ @

1.
2.

3.

Zkontrolujte stav oleje. Viz ¢ast Kontrola/doplnovani oleje.

Zkontrolujte, zda jsou ovladaci prvky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

Posuriite ovladani skrtici klapky (A, obrazek 4), je-li ji motor vybaven, do polohy fast

Q . Zafizeni pouzivejte v poloze fast e .

Trikrat za sebou stisknéte Cerveny baldnek nastfikovace (B).

Poznamka: Nasavani paliva neni obvykle potfeba pii opakovaném startu teplého
motoru.

Poznamka: Pokud stisknete baldnek nastfikovace zbyteéné vicekrat, dojde k
zaplaveni karburatoru nadmémym mnozstvim paliva a motor bude obtizné startovat.

Je-li produkt vybaven pakou pro zastaveni motoru (C), podrzte paku pro zastaveni
motoru proti rukojeti (viz obrazek 5).

Spousténi pomoci lanka: Pevné uchopte rukojet lanka spoustéce (D). Tahnéte za
lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatahnéte prudce (obrazek 4).
Poznamka: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, opakujte
kroky 4, 5 a 6. Pokud ani poté nenastartuje, navstivte stranku
BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Gislo 1-800-233-3723 (v
USA).

A VAROVANI: Rychié zataZeni (zp&tné "kopnuti®) lanka spoustéce

Udrzba
POZNAMKA: Pokud chcete motor béhem tidrzby obratit, musi byt palivova nadrz
prazdna a zapalovaci svicka musi sméfovat nahoru. Neni-li palivova nadrz prazdna
nebo je-li motor obracen jinym smérem, miZe dojit v disledku znecisténi vzduchového
filtru a/nebo zapalovaci svitky olejem nebo benzinem k problémdm pii startovani.
Doporuéujeme svéfit veskery servis a drzbu motorl a jejich dilt nékterému
autorizovanému prodejci znacky Briggs & Stratton.

POZNAMKA: Aby motor spravné fungoval, musi v3echny jeho sougasti zistat na svém
misté,

Omezeni emisi

Udrzbu, vyménu nebo opravu zafizeni a systéma fizeni emisi maze provadat
jakékoli zarizeni nebo osoba zabyvajici se opravami nesilniénich meotort. Cheete-li
viak mit servis fizeni emisi ,zdarmarg, musi préaci provadét prodejce autorizovany
tovarnou. Viz zaruka dodrZzovani emisnich limitd.

VAROVANI

Nelmyslné jiskfeni mize zplsobit pozar nebo Uraz slektrickym
proudem.

Nelmysliné spusténi motoru mize zpUsobit zachyceni, amputaci
konéstiny nebo trzné rany.

Riziko pozaru

E&f‘%’b

Pfed provadénim sefizovani nebo oprav:

+ Odpojte kabel od zapalovaci svicky a uloZte jej dale od zapalovaci svicky.

+ Odpojte kabel od zaporného vyvodu akumulatoru (jen pokud je motor vybaven
elektrickym spoustécem).

+ PouZivejte pouze spravné nastroje.

«  Otacky motoru se nesmi zvy3ovat Opravami pruZin regulatoru, tahel a ostatnich
dili.

+ Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako pQvodni dily a musi byt
nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat pozadovany vykon,

piitahne ruku a paZi k motoru rychleji, nez je stadite pustit. Je tu nebezpedi
zlomeniny, odfeni nebo nataZeni slach. Pfi startovani motoru tahnéte za lanko
spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili
zpétnému kopnuti.

7. Elektrické spousténi: Prepnéte vypinac elektrického spousténi do polohy on/start.

Popis umisténi a funkce tohoto spinace najdete v prirucce k zafizeni.

Poznamka: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, opakujte

kroky 4, 5 a 7. Pokud ani poté nenastartuje, navstivte stranku

Pfi zkouseni svicky:

mohou poskodit zafizeni nebo zpsobit zranéni.

Na setrvacnik netluéte kladivem nebo tvrdym predmétem, protoZe hrozi rozpad
setrvacniku pfi dalSim provozu.

PouZijte schvalenou zkouSecku zapalovacich svigek
Nezkousejte jiskru zapalovani pii vyjmuté svicce.




Tabulka udrzby

Prvnich 5 pracovnich hodin
+  Vyméiite olej
Kazdych 8 hodin provozu nebo denné

+ Zkontrolujte stav oleje v motoru
« Vycistéte oblast kolem tlumice vyfuku a ovladacich prvka
+  Vycistéte chranic prsta

Kazdych 25 hodin nebo jednou roéné

+  Vycistéte vzduchowy filtr *
«  Vycistéte predfiltr *

Kazdych 50 hedin nebo jednou za rok

+  Vyméiite olej v motoru
+  Zkontrolujte tlumi€ vyfuku a lapat jisker

Jednou roéné

+  Vyméiite vzduchovy filtr.

+  Vyménte predfiltr

+  Vyméiite zapalovaci svicky

«  Vyméiite palivovy filtr

«  Vycistéte vzduchovy chladici systém *

* WV prasném prostredi nebo v prostredi, kde se neéistoty roznasi vzduchem, istéte
castéji.

Sefizeni karburatoru

Nikdy nesefizujte karburator. Karburator byl sefizen v tovamé tak, aby G¢inné fungoval
za vétsiny podminek. Pokud je vSak sefizeni tieba, tuto sluzbu si objednejte u
autorizovaneho prodejce znacky Briggs & Stratton.

POZNAMEKA: Vyrobce zafizeni, do kierého je motor osazen, uvadi maximalni otacky
motoru vhodné pro provoz svého vyrobku. Tyto otacky nepiekraéuijte.

Postup vymény zapalovaci svicky — obrdzek @

Zkontrolujte vzduchovou mezeru (A, obrazek 6) pomoci dratove mérky (B). Jei to
nutné, mezeru znovu nastavte. Nainstalujte zapalovaci svicku a dotahnéte ji na
doporuceny kroutici moment. Postup nastaveni mezery nebo kroutici moment najdete v
sekci Specifikace.

Poznamka: V nékterych statech mistni pfedpisy vyZaduji pouZiti zapalovaci svicky s
odporem pro potlaceni ruSeni. JestliZze byl tento motor pavodné vybaven svickou s
odporem, pouZivejte k viméné svicek stejného typu.

Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku a lapa¢ jisker — obrdazek @

A
7

+ Pfed manipulaci nechejte tlumi¢ vyfuku, vélec a Zebra motoru vychladnout.

« Qdstranujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce.

- Pii pouziti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kiovim porostlém pozemku
bez lapace jisker nainstalovaného ve vyfukovem systému a udrfovaného v
fadném funk&nim stavu porudujete ustanoveni paragrafu 4442 Zakona o
vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné staty nebo federalni jurisdikce mohou
mit podobné zakony. Cheete-li zakoupit lapac jisker vhodny pro vyfukovy
systém nainstalovany na tomto motoru, kontaktujte vyrobce plvodniho zafizeni,
prodejce nebo dodavatele.

VAROVANI

Provozem motor( se vytvarii teplo. Dily motoru, zejména tlumié
vyfuku, jsou za provozu extrémné horke.

Ve styku s nimi mohou vzniknout vazné popaleniny.

Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., mazZe vzplanout.

Qdstranujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce. Zkontrolujte, zda
tlumic wyfuku (A, obrazek 7) nevykazuje praskliny, korozi nebo jiné poskozeni. Sejméte
jiskrojem (B), je-li jim motor vybaven a zkontrolujte, zda neni poSkozen nebo zanesen
uhlikovymi usazeninami. Pokud zjistite poSkozeni, pfed dal3im sputénim pfistroje
nainstalujte nahradni dily.

A VAROVANI: Nahradni dily musi mit stejné provedent jako ptivodni dily a
musi byt nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany
vykon, mohou poskedit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

Postup vymeény oleje — obrazek @ @

A rrouan

), Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
Pozar nebo vybuch mazZe zplsobit vazné popaleniny nebo i smrt

= kdyz vypoustite olej z horni plnici olejové trubky, musi byt palivova nadrz
prazdna, protoZe jinak miZe palivo unikat z nadrZe a zpisobit poZar nebo
explozi.

PouZity olej je nebezpeény odpad a musi byt likvidovan spravnym zpisobem. PouZity
olej nepatfi do domovniho odpadu. Ohledné bezpeéné likvidace/recyklace oleje se
poradte s mistnimi Ofady, servisnim stfediskem nebo prodejcem.

Qdstrante olej

Olej maZete vypustit bud z dolniho vypoustéciho otvoru nebo z homniho plniciho hrdla.

1. Vypnéte motor a dokud je jesté teply, odpojte kabel zapalovaci svicky (A) a uloZte jej
v bezpecné vzdalenosti od svicky (obrazek 8).

2. Motor je vybaven dolnim vypoustécim otvorem (B, obrazek 9). Odstraiite zatku pro
vypousténi oleje (C). Vypustte olej do schvalené nadoby.
Poznamka: V motoru miZe byt nainstalovana kaZda ze zobrazenych vypoustécich
zatek (C).

3. Po vypusténi oleje nasadte a utahnéte vypoustéci zatku.

4. Pokud vypoustite olej z horniho plniciho hrdla (D), dbejte na to, aby strana motoru se
zapalovaci svi¢kou smé&fovala (E) nahoru (obrazek 10). Vypustte olej do schvalené
nadoby.

A VAROVANI: Pokud vypoustite olej z horniho piniciho hrdla, musi byt
palivova nadrz prazdna, proto?e v pfipadé Uniku paliva by mohlo dojit k poZaru nebo
vybuchu. Cheete-li vyprazdnit palivovou nadrZ, spustte motor a nechte jej b&Zet,
dokud se sam nezastavi v disledku nedostatku paliva.

Doplnéni oleje

« Motor dejte do vodorovné polohy.

« Vycistéte prostor pro doplfiovani oleje od necistot.

+ Objem oleje naleznete v ¢asti Specifikace.

1. Vyjméte mérku (F) a offete ji Eistym hadfikem (obrazek 2).
Nalijte olej pomalu do plnicihe otvoru (G). Dejte pozor, abyste jej nepielili. Po
doplnéni oleje pockejte jednu minutu a pak stav oleje znovu zkontrolujte.

3. Zasuiite mérku zpét a utahnéte ji.

4. Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. MEla by byt v horni &asti indikatoru full
(H) na mérce.

5. Zasuiite mérku zpét a utahnéte ji.

Provadéni udrzby vzduchového filtru — obrazek @

A VAROVANi

LA 4

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
i Pozar nebo vybuch mizZe zpusobit vaZné popaleniny nebo i smrt.

+ Nespoustéjte ani neprovozujte motor s odmontovanou sestavou vzduchového
filtru (je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (je-li jim
motor vybaven).

POZNAMKA: NepouZivejte k &isténi filtru stlageny vzduch nebo rozpouitédla. Stlaceny

vzduch maZe filtr poSkodit a rozpoustédia jej rozpusti.

Systém cistice vzduchu vyuZiva skladany filtr s predfiltrem jako volitelnym vybavenim.

Tento pfedfiltr se da vyprat a znovu pouzit.

1. Povolte Sroub (A), ktery dr#i viko (B). Viz obrazek 12.

2. Otevfete viko a vyjmé&te predfiltr (C) a filtr (D).

3. Zlehka oklepejte filtr o tvrdou podloZku, aby se z né&j uvolnily necistoty. Pokud je filtr
prili znecistény, vymérite jej za novy.

4. Qdstrafite predfiltr z filtru.

5. Vyperte predfiltr v tekutém odmastovacim prostfedku a vodé&. Poté je] nechte na
vzduchu dikladné uschnout. Nemazte predfiltr olejem.

6. Namontujte suchy predfiltr k filtru.
7. Nainstalujte filtr.
8. Zavfete kryt a zajist&te ho upeviiovacim prvkem.



Postup vymény palivového filtru — obrazek @

A rrovan

@l Palivoa jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
I | Pozar nebo vybuch mize zplsobit vazné popaleniny nebo i smrt

+ Chrante palivo pred jiskrami, otevienym ohném, véénym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

« Kontrolujte palivové potrubf, nadrZ a vicko a vdechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

+ Pred c¢isténim palivoveho filtru vypustte palivovou nadrz nebo zaviete palivovy
kohout.

= Nahradni dily tumige vyfuku musi byt stejné jako originaly a namontované na
pavodnich mistech.

+ Jestlize rozlijete palivo, pockejte, aZ se odpafi a teprve potom spustte motor.

-

Nez vyménite palivovy filtr (A, obrazek 11), pokud je jim zafizeni vybaveno, vypustte
palivovou nadrz nebo uzaviete uzaviraci ventil paliva. Jinak mize palivo prosaknout
a zplsobit poZar nebo vybuch.

Ke stisknuti Gchytek (B) na svérkach (C) pouzijte kle5té, potom odsunite svérky
stranou od palivoveho filtru. OdSroubujte a vytahnéte palivové potrubi (D) z
palivového filtru.

3. Kontrolujte palivové potrubi kvili t€snosti a trhlinam a podle potfeby vymérite.
Filtr vymeéfiujte pfi pouZiti originalniho naradi na vyménu filtru.
5. Zabezpecte palivové potrubi svérkami, jak je na vyobrazeni.

I

-

Postup ¢isténi vzduchového chladiciho systému — obrazek @

VAROVANI

Provozem motorll se vytvari teplo. Dily motoru, zejména tlumié
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké.

” Ve styku s nimi mohou vzniknout vazné popaleniny.

L Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., mOZe vzplanout.

(>

sl

+ Pfed manipulaci nechejte tlumi¢ vyfuku, valec a Zebra motoru vychladnout.
+ Odstranujte hoflave necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce.

POZNAMKA: NepouZivejte k €isténi motoru vodu. Mohla by kontaminovat palivovou
soustavu. K gisténi motoru pouZijte kartac nebo suchy hadrik.

Toto je motor chlazeny vzduchem. Spina nebo neéistoty mohou omezovat proudéni
vzduchu a zplsobit pfehfati motoru, co? povede ke Spatnému vykonu a snizi Zivotnost
motoru.

Pomoci kartaée nebo suchého hadfiku odstrante necistoty z chranice prsti (A). Udrzujte
tahla, pruziny a ovladaci prvky (B) ¢isté. Odstranujte z okoli tlumice vyfuku (C) hoflave
necistoty (obrazek 13).

Skladovani

A VAROVANI

i,

Palivo a jeho péary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
| Pozar nebo vybuch miZe zplsobit vaZné popaleniny nebo i smrt

Pri skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadrzi

+ UloZte oddélené od peci, kamen, ohfivact vody &i jinych zafizeni, ktera maji
véeny plaminek nebo od jinych zdroji zapaleni. Mohou zaZehnout vypary z
paliva.

Palivova soustava

Palivo, skladované déle neZ 30 dni, miZe zvétrat. Zvétralé palivo zplsobuje, #e se v
palivové soustavé nebo na zakladni éastech karburatoru tvoii pryskyfiéné usazeniny.
Chcete-li, aby palivo nezvétravalo, pouZijte stabilizator paliva znacky Briggs & Stratton
FRESH START®, ktery je k dostani jako kapalné aditivum nebo jako kapkovy zasobnik
koncentratu stabilizatoru.

Benzin nemusite z motoru vypoustét, pokud do paliva pfidate podle pokynt stabilizator
paliva. Nechte motor béZet 2 minuty, aby se stabilizator dostal do celé palivove
soustavy. Pak mizZe byt motor i palivo uskladnéno az 24 mésicd.

Pokud nebyl do benzinu pfidan stabilizator paliva, musi byt vypustén do schvaleného
kanistru. Nechte motor béZet, dokud se veSkery zbyly benzin nespotfebuje. Doporucuje
se pouzit stabilizator paliva i do kanistru, ve kterém bude uskladnén, aby nedoslo k jeho
zvétrani.

Motorovy olej

Olej vyménujte, dokud je motor jesté teply.

POZNAMKA: Skladujte motor ve vodorovné poloze (normalni provozni poloha). Pokud
chcete motor za (celem skladovani obratit, musi byt palivova nadrz prazdna a
zapalovaci svicka musi sméfovat nahoru. Neni-i palivova nadr? prazdna nebo je-li
motor obracen jingm smérem, maZe dojit v disledku znecisténi vzduchového filtru
a/nebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémdm pfi startovani.

Vyhledavani a odstranovani zavad

Potfebujete pomoc? Navitivte stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na

telefonni &islo 1-800-233-3723.

Specifikace
Specifikace motora
Model

Zdvihovy objem

Vrtani

Zdvih

Objem oleje

Specifikace motoru
Model

Zdvihovy objem

Vrtani

Zdvih

Objem oleje

Specifikace sefizeni *

Model

Vzduchova mezera zapalovaci svicky
Utahovaci moment zapalovaci svicky
Vzduchova mezera zapalovaci civky
Viile saciho ventilu

Viile vyfukového ventilu

90000

8,53 ci (140 ccm)

2,349 in (59,67 mm)
1,968 in (49,99 mm)

18 - 20 oz (0,54 - 0,59 1)

100000

9,82 ci (161 com)
2,520 in (64,01 mm)
1,968 in (49,99 mm)

18 -20 0z (0,54 - 0,54 1)

90000, 100000

0,020 in (0,51 mm)

180 Ib-in (20 Nm)

0,006 - 0,014 in (0,15 - 0,36 mm)
0,004 - 0,006 in (0,10 - 0,15 mm)

0,014 - 0,016 in (0,36 - 0,41 mm)

*Vykon motoru klesa o 3,5 % na kaZdych 300 metrt (1 000 stop) nadmorske vySky a o
1% na kazdych 5,6 C (10° F) nad 25° C (77° F). Motor funguje normalné pfi naklonu do
15°. Maximalni dovolené provozni limity pro svahy najdete v navodu k obsluze zafizeni.

Bézneé servisni dily »~
Servisni dil

Vzduchovy filtr, ovalny

Predfiltr vzduchového filtru, avalny

Olej — SAE 30

Kapalné aditivum do paliva FRESH START®

Palivovy zasobnik FRESH START®
Zapalovaci svicka s odrudenim

Kli¢ na zapalovaci svicku
Zkousecka zapalovani

Palivovy filtr

Cislo dilu
792038

793676

100005

5041, 5058
699998, 5096
692051, 692720
89838, 5023
19368

298090, 5018

1~ Doporucujeme svéfit veSkery servis a Gdrzbu motord a jejich dild autorizovanému
prodeijci znacky Briggs & Stratton.
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Funkce a ovladaci prvky

Porovndvejte ilustrace @ 5 motorem, abyste se sezndmili 5 umistEnim riznyeh funkci
a oviddacich preki.

A, |dentifikace motoru
Model Typ Kdd

Zapalovaci svictka

Mastiikovac paliva (volitelng vybaveni)
Palivova nddrZ a vicko

Vazduchowy filtr

Rukojef lanka spoustace

Ponoma mérka oleje

Vypoustéci zitka oleje

Thurmic wifuku

Kryt tlumnice (volitelny)

Jizkrojem (volitelny)

Sytic (volitelné vybaveni)

Oviadac Skrtfci klapky (volitelng)
Spinaé (volitelnyg)

Uzaviraci ventil paliva {volitelng vybaveni)
Palivovy filtr {volitelng vybaveni)
Chranic prstd

TIOEMMOO®

pzErm¢c

Fungovani

Objem oleje (viz &ist Specifikace)

Doporuéené oleje

MNejlepsi wwkonnosti dosdhnete, budete-i pouZivat doporuéenéd oleje pouZivat znadky
Brigas & Stratton s potvrzenou zirukou. Ostatni vysoce jakostni detergentni oleje jsou
phijatelng, jestiiZe jsou Klasifikovany minimdiné pro SF, SG, SH, 5J. NepouZivejte
Zviasini aditiva.

Venkovni teploty uréujl sprawnou viskozitu oleje pro motor. Pro ofekdvany rozsah
venkovni teploly vyberte nejlepsi viskozitu pomoci tabulky.

[+] F o C
104 :‘. E— .I'_‘/\S 40
*
8 — 2 30
o * d
68 | ’; = 20
50 | @ ? @ 10
o
2 .
32 2 z 0
(%]
14 g 10
-4 — > 20
-22 ) -30

*  PouZivani oleje SAE 30 pfi teplotdch niZiich neZ 4°C (40°F) zplsobuje obtizné
startovani.

**  Poufiti oleje 10W-30 phi teplotdch nad 27°C (80°F) miZe zplsobit 2vySenou
spoffebu oleje. V tomto plipadé kontrolujte Gasté)i stav oleje.

Postup kontroly/pfidani oleje — obrazek @

Pfed doplng&nim nebo kentrolou oleje

= Motor dejte do vodorovnée polohy.

= Wyéistéte prostor pro doplfiovini oleje od nedistot.

VyjmEte mérku (A) a offete ji Cistym hadfikem (obrizek 2).

VicEte mérku zpét a utdhnéte ji.

Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Méla by byt v homni &isti indikatoru full
(B) na mérce.

Pokud je hladina oleje nizka, nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru (C). Dejte
pozor, abyste jej nepfelili. Po doplnéni cleje potkejte jednu minutu a pak stav oleje
novu zkentrolujte.

5. Zasufite mérku zpét a utdhnéte ji.

W

b

Doporuéeni tykajici se benzinu

Palive musi spliovat nasledujici poZadavky:

= PouZivejte Gisty, éerstvy bezolownaty benzin.

= Minimding 87 oktand/87 AKI (91 RON). V pfipad&, Ze pouZivite stroj ve vyiSich
nadmorzkych vwEkdch, viz niZe.

= Benzin s obsahem aZ 10 % etanolu jephijatelny.

POZOR: NepouZivejte neschvilend benziny, jako napifklad E15 a EB5. Nepfidivejte do
benzinu clej ani neupravujte motor pro provez s altermativnimi palivy. DoSlo by k
pofkozeni soutdstl motoru a ztrdté zaruky na motor.

Do paliva pfidivejte stabilizdtor paliva, abyste zabranili tvorb& pryskyficnych usazenin v
palivové soustave. Viz Skladovani. Viechna paliva nejsou stejnd. Pokud se objevi
problémy se spousténim nebo vykonnosti meotoru, zménte dodavatele paliva nebo
znacku. Tento metor je dfedné schvdlen jake benzinovy motor. Systém fizeni emisi
tohoto matoru je EM (Engine Modifications).

Vyssi nadmofské vysky

Ve vyEkich nad 1 524 m (5 000 stop) je plipustny minimding B5oktanovi/85 AKI (B9
RON) benzin. Aby byly dodrZeny emisnd limity, musi byt motor pro vya3 nadmofskée
wysky sefizen. Provoz bez tohoto sefizeni zplisobl sniZenou vykonnost, zvySenou
spotiebu paliva a zvyZené emise. Informace o sefizenl pro vy3Si nadmeoiske visky
ziskite u autorizovaného prodejce znatky Briggs & Stratton.

Provoz motoru pii nadmofskych viskach pod 762 m (2 500 stop) s plestavbou pro vyasi
nadmorské vyEky se nedoporuuje.

Postup doplnéni paliva — obrdazek @

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.,
| PoZar nebo vybuch miZe zpasobit vazné popaleniny nebo | smrt

KdyZ doplfiujete palivo

+  Vypnéte motor a pfed sejmutim uzdvénu palivove nadrie jej nechie nejmens 2
minuty chladnout.

+  Nadrz plite venku nebo v dobfe vétraném prostoru.

*  Palivovou nddrzZ neprepliujte. Kwili tepelné roztaZnosti paliva napliite nadrz
jen po spodni okraj hrdla.

= Chrafite palivo pfed jiskrami, otevfenym chném, vE&nym plaminkem, teplem
ajingmi zdroji zapaleni.

» Kontrolujte palivové potrubi, nddrz a uzdvér a viechny spoje na tésnost a
prazkliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

+ JestiiZe rozlijete palivo, potkejte, a2 se odpafi a teprve potom spustte motor.

1. Odsirante z oblasti kolem uzivén palivove nddrze. Sejméte uziver palivove nddrie
(A, viz obrizek 3).

2. Napliite palivovou nadrz (B) benzinem. Kwili tepelné roztaZnosti benzinu dbejte na
to, aby pi pinéni hladina nepfesdhla spodni &4st hrdla palivové nadre (C).

3. Nasadie uzdver palivove nadrze.

Jak nastartovat motor

A VAROVANI

. o Rychlé zataZeni (zpétné "kopnuti”) lanka spoustéde pfitdhne ruku a
paZi k motoru rychleji, ne ho stadite pustit.

Je tu nebezpedi zlomeniny, odifeni nebo natafeni Slach.

* P startovani motor tahnéte za lanke spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatihnéte, abyste zabranili zpétnému kopnuti.

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.,
PoZar nebo vybuch miZe zpasobit vazné popaleniny nebo | smrt

A VAROVANI
)y

PFi spousténi motoru

+  Zkontrolujte, zda jsou na svem misté svicky, tumié vifuku, vicko palivove
nddrZe a vzduchowvy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobffe zajiftény.

»  Neotifejte motorem pfi odstranéné svicoe.

*  Pfi pfeplaveni motoru nastavie sytic (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN
(chod) a Skrticl klapku do polohy FAST (rychle) a protadejte motor, dokud
nenaskodl.

A VAROVANI

Motory produkuji oxid uhelnaty, coZ je bezbarvy jedovaty plyn bez
a zapachu.

Vdechovani oxidu uhelnatého muZe zpusobit nevolnost, mdloby aZ
smrt.

+  Spoustéjte a provozujte mator venku.

»  NespouStéjte ani neprovozujte motor v uzavieném prostoru, i kdyZ jsou
oteviend okna i dvefe.




POZNAMEKA: Tento motor byl odeslan spolecnost Briggs & Stratton bez oleje. Nef
motor nastartujete, jests jednou zkontrolujte, zda jste doplnili cle] podle pokynd
uvedenych v této prirudce. JestliZe nastartujete motor bez oleje, poskodi se tak, Ze uZ
nepljde opravit a nebude knyt Zadnou zdrukou.

Urcete typ spoustéciho systemu

Pred spustdnim motoru musite zjistit, jaky typ spoustécino systému motor pouZiva. Vas
motor & miZe spoudtét pomoci jednoho z ndsledujicich typd systémil.

Systém ReadyStart® : Tento systém disponuje teplotné regulovanym automatickym
sytiem. Mepouziva se u né manudlni oviddani sytice ani tladitko pro nasifik paliva.
Systém s nastfikovalem paliva: Tento systém disponuje Servenym nastfikovatem
paliva pro lehky start, kiery se pouZiva ke startovani motoru v chiadném obdobi.
NepouZivd se u ndj manualni oviddani sytide.

Systém se sytitem: Tento sysiém disponuje syticem, kiery se pouzZiva ke startovani
motoru v chiadném obdobi. NEkteré modely maji samostatnou packu sytide a jiné
maji kombinaci ovldddni sybfe/Skrtici klapky. Tento typ necbsahuje balének
nastiikovace.

Cheete-li spustit motor, postupujte podle pokyni pro vas typ spoudtéciho systemu.
Poznamka: Néktera zafizeni jsou vybavena dalkowym ovliddanim. Popis umisténi a
funkce tohoto dalkowvého oviaddani najdete v plirudce k zafizeni.

Sysiem ReadyStart® — obrazek @ @

2.

Zkontrolujte stav oleje. Viz Sast Kontrola'dopifiovdni olej.

Zkontrolujte, zda jsou ovlddaci prviky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty

Posuiite vypinad motoru (A), je-li jim motor vybaven, do polehy on (obrizek 4).
Prepnéte palivovy ventil (B), jedi jim motor wwbaven, do polohy on.

Posuite pdku akcelerdtoru (C) do polohy fast (rychle) e . Prowozujte motor s
pakou akcelerdtoru v poloze fast (rychle) e .

Je-li produkt vybaven brzdou pro zastaveni motoru (D), podrzte hrazdicku oviadani
brzdy pro zastaveni motoru proti rukojeti (cbrizek 5).

Spousténi pomoci lanka: Pewng uchopte rukojet lanka spoustéce (E). Tahnéte za
lanko spoustéde pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatdhnéte prudee (obrazek 4).
Poznambka: Pokud motor ani po ffech opakovanych pokusech nenastartuje, navitivie
siranku BERIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni éislo
1-B00-233-3723 (v USA).

A VAROVANI: Rychi¢ zatazeni (zpétné "kopnuti™) lanka spoustée
Ziomeniny, odfenl nebo natafeni Slach. Pfi startovani motoru tdhnéte za lanko

Zpénému kopnuti.

pitdhne ruku a paZi k motoru rychlegji, nez je stadite pustit. Je tu nebezpedi

spoustéte pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatdhnéte, abyste zabranili

8

Elektrické spousténi: Pfepnéte vypinad elekirického spousténi do polohy on/start.
Pozndmka: Pokud motor ani po fech opakovanych pokusech nenastartuje, navitivie
sirdnku BRIGGSand STRATTON.COM nebo zaveolejte na telefonni disle
1-800-233-3723 (v USA).

POZNAMEKA: Cheoste-li prodiouZit Zivoinost spoustite, pouZivejte kritké spoustéci
cykly (maximalné pét sekund). Mezi spoustEcimi cykly podkejte jednu minutu.

Sysiem se vstfikovatem paliva — obrazek @ @

. Zkontrolujte stav oleje. Viz Sast Kontrola/dopifiovani olaj.

Zkontrolujte, zda jsou oviddaci prviey pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

Posuiite vypinad motoru (A), je-li jim motor vybaven, do polohy on (obrizek 7).
Prepnéte palivovy ventil (B), jedi jim motor wwbaven, do polohy on.

Posuiite pdku akeelerdtoru (C) do polohy fast (rychle) ﬁ . Prowozujte motor s
pakou akcelerdtoru v poloze fast (rychle) e .

Tiikrat za sebou stisknéte cerveny baldnek nastfikovace (F).

Poznambka: Nasdvani paliva neni obvykle potfeba pfi opakovaném startu teplého
motoru.

Poznambka: Pokud stisknete balonek nastiikovade zbytegné vicekrdt, dojde k
zaplaveni karburdtoru nadmémym mnoZstvim paliva a motor bude obtiZné startovat.
Je-li produkt vybaven brzdou pro zastaveni motoru (D), pedrzte hrazdicku oviadani
brzdy pro zastaveni motoru proti rukojeti (obrizek 5).

Spousténi pomoci lanka: Pewng uchopte rukojet lanka spoustéce (E). Tahnéte za
lanko spoustéée pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatidhnéte prudce (obrazek 7).
Poznamibka: Pokud mator ani po fech opakovanych pokusech nenastariuje, opakujte
kroky &, 7 a 8. Pokud ani poté nenastariuje, navstivie stranku
BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Sislo 1-800-233-3723 (v
LUSA).

A VAROVANI: Rychlé zataZeni (zpstné “kopnuti™) lanka spoustase
Zlomeniny, odfenl nebo natafeni Slach. Pfi startovdni motoru tdhnéte za lanko

Zpéinému kopnuti.

piitdhne ruku a pagi k motoru rychleji, nez je stadite pustit. Je tu nebezpedi
spouitéte pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatdhnéte, abyste zabranili

9.

Elektrické spousténi: Pfepnéte vypinad elekirického spousténi do polohy on/start.

Pozndmka: Pokud motor ani po trech opakovanych pokusech nenastartuje, opakujte
kroky 6, T a 9. Pokud ani poté nenastartuje, navitivie strdnku
BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Eislo 1-800-233-3723 (v
USA).

POZMAMKA: Cheetedi prodiouZit Zivotnost spoustéte, pouZiveite kratké spoustéci
cykly (maximding pét sekund). Mezi spoustécimi cykly podkejte jednu minutu.

Systém se syti¢em — obrazek @ .

1. Zkontrolujte stav cleje. Viz &4st Kontrola/doplifovani oleje.

2. Zkonirolujte, zda jsou oviddaci prviky pohonu {pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

3. Posufte vypinaé motoru (A), je-li jim motor vybaven, do polohy on (obrazek 8).

4. Prepnéte palivovy ventil (B), je-li jim maotor vybaven, do polohy on.

5. Posufite paku akcelerdtoru (C) do polohy fast (nychie) ﬁ . Provozujte motor s
pdkou akoelerdtoru v poloze fast (rychle) ﬁi .

6. Posufite pakovy syti€ (), nebo kombinovanou paku sytiGe/akeeleratoru, do polohy
sytic |\| .
Poznamka: PouZiti sytice neni obvykle potfeba phi opakovaném startu teplého
motoru.

7. Jei produkt vybaven brzdou pro zastaven! motoru (D), podr3te hrazdicku oviddani
brzdy pro zastaveni motoru profi rukejeti (obrdzek 5).

8. Spousténi pomoci lanka: Pevné uchopte rukojef lanka spoustéce (E). Tahnéte za
lanko spoustéde pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatdhnéte prudce (obrizek 8).
Poznamka: Pokud motor ani po tiech opakovanych pokusech nenastartuje, navitivie
stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Sislo
1-800-233-3723 (v USA)L

A VAROVANI: Rychlé zataZeni (zpé&tné “kopnut™) lanka spoustéce
pfitdhne ruku a paZi k motoru rychleji, nez je stadite pustit. Je tu nebezpe&l
Zlomeniny, edieni nebo nataZzeni Slach. P startovani motoru tihnéte za lanko
spoustéte pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatdhnéte, abyste zabranili
Zpétnému kopnuti-

9. Elektrické spousténi: Prepnéte vypinat elekirického spousiéni do polohy onfstart.
Pozndmka: Pokud motor ani po trech opakewvanych pokusech nenastartuje, navitivie
stridnku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Sislo
1-800-233-3723 (v USA)L
POZNAMKA: Cheetedi prodlousit Zivotnost spoustéce, pouZivajte kratke spoustéc
cykly (maximaing pét sekund). Mezi spoustécimi cykly pockejte jednu minutu.

10. KdyZ se moter zahfeje, plesuiite ovladaé sytiGe (G) do polchy run | H (obrazek 8).

Jak zastavit motor — obrazek @ @

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybuiné,
I | Poar nebo vybuch miZe zpasobit vaEné popaleniny nebo i smrt

= Meotor se nesmi zastavovat zahlcenim karburdtoru.

1. Uvolnéte hrazdicku pro ovliddani brzdy motoru (A, cbrazek &)

nebo
Motory s paékou Skrtici klapky: Posufite oviddani Skrtici klapky (B, obrizek 9) do
polohy stop

nebo
Motory s vypinafem: Zatladte vypinad (C obrizek 9) do polohy off

nebo
Motory s elektrickym spousténim: Plepnéte vypinat elekirického spousténi do
polohy offfstop. Popis umistgni a funkce tohoto spinade najdete v plirudee k
zafizeni. Vyjméte klicek a ulcZie jej na bezpetném misté mimo dosah déti.

2. Motory s volitelnym palivovym ventilem: Po zastaveni motoru prepnéte palivovy

ventil (D obrizek 9) do polohy closed.

Udrzba
POZNAMKA: Pokud cheete motor b8hem Gdrzby obrdtit, musl byt palivova nadrz
prazdna a zapalovaci svitka musi sméfovat nahoru. Nenii paliveva nadrZ prazdnd
nebo je-i motor cbracen jimym smérem, miZe dojit v dasledku znedisténi vaduchového
filtru a'nebo zapalovaci svigky olejem nebo benzinem k problémdm pfi startovani.
Doporucujeme svent vedkery senvis a Udrzbu metond a jejich dill nékierému
autorizovanému prodejci znacky Briggs & Stration.

POZNAMKA: Aby motor spravné fungoval, musi vBechny jeho soufsti zistat na svém
mizté.

Omezeni emisi

Udrzbu, vyménu nebo opravu zafizeni a systémd fizeni emisi mae provacdst
Jjakékoli zafizeni nebo osoba zabyvajici se opravami nesilni&nich motori. Cheete-li
v3ak mit servis fizenl emisi zdarmaCg, musi préci providét prodejee autorizovany
tovdmou. Viz zdruka dodrZovdni emisnich limitd.



VAROVANI
Medmysiné jiskfeni maZe zpisobit poZar nebo draz elektrickym
prouden,

Medmysiné spusténi motoru mue zpasobit zachyceni, amputaci
kondetiny nabo tréné rany.

Riziko poZaru

. 4;! iréb

Pied provadénim sefizovani nebo oprav:
* (Odpojte kabel od zapalovaci svicky a ulo#te jej dile od zapalovaci svidky.

Odpojte kabel od zdpoméeho vyvedu akumuldtoru (jen pokud je motor vybaven

elekinckym spoust&cem).

= PouZivejte pouze spravné nastroje.

= Otacky motoru se nesmi zvySovat Gpravami pruZin regulatoru, tihel a ostatnich
dild.

= Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako pvodni dily a musi byt

nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany vikon,
mohou poskodit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

Ma setrvalnik netluéte kladivern nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozi rozpad
sefrvadniku pfi dalfim provezu.

Pii zkouSeni svicky:

* Poudijte schvdlenou zkouSetku zapalovacich svigek

= NezkouSejte jiskn zapalovani pii vyjmuté svidce.

Ll

Ll

Tabulka udrzby

Prvnich 5 pracovnich hodin

»  Vyménte olej

KaZdych 8 hodin provozu nebo dennd

= Zkontrolujte stav oleje v motoru

= WyEistéte oblast kolem thumife vyfuku a oviddacich prvka
= WyCistéte chranic prstd

KaZdych 25 hodin nebo jednou roéné

= Vygistéte vzduchowvy fillr

= Vydistéte predfilr *

KaZdych 50 hodin nebo jednou za rok

= Wyméfte olej v motornu

= Zkontrolujte tlumic vifuku a lapaé jisker
Jednou roéné

»  Vymédte vaduchowy filtr.

«  Vyménte pfedfiftr

= Vyméfite zapalovaci svicky

«  Vymé&fite palivovy filtr

»  VyGistéte vzduchowvy chladicl systém *

*  \ pragném prostiedi nebo v prostfedi, kde se neistoty rozndsl vaduchem, Gistéte
Castaji.

Sefizeni karburatoru

Nikdy nesefizujte karburitor. Karburitor byl sefizen v tovameé tak, aby G8inné fungowval
za vetSiny podminek. Pokud je vEak sefizeni freba, tuto sluFbu si objednejte u
autorizovaneho prodejce znadky Briggs & Stratton.

POZMAMKA: \Wyrobce zafizeni, do kterého je motor csazen, uvadi maximalni otacky
motoru vhodné pro provoz svého vyrobku. Tyto otdSky neplekratujte.

Zkontrolujte tlumi€ vyfuku a lapag jisker — obrazek @

VAROVANI

Provozem motord se vytvali teplo. Dily motoru, zejména tlumid
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké,

Va styku s nimi mohou vzniknout vaEné popdleniny.
Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., maZe vzplanout.

+  Pfed manipulaci nechejte thumié vyfuku, vdlec a Zebra motoru vychladnout.

+ COdstrafiujte hoflaveé necistoty, hromadicd se v prostoru thumice a vélce.

= P pouZiti zafizeni na zalesn&ném, travnatém nebo kiovim porostlém pozemku
bez lapate jisker nainstalovancho ve vifukovém systému a udrZovaneého v
fadném funkénim stavu porufujete ustanovenl paragrafu 4442 Zikona o
vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné stity nebo federdini jurisdikce mohou
mit podobné zikony. Cheete-li zakoupit lapaé jisker vhodng pro wfukowy
systém nainstalovany na tomto motoru, kontaktujte vyrobee plvodniho zafizeni,
prodejos nebo dodavatele.

Odstranujte hoflavé nedistoly, hromadicl se v prostoru tiumice a vilce. Zkontrolujte, zda
tumié vyfuku (|, obrdzek 1) nevykazuje praskliny, korozi nebo jiné poSkozeni. Sejméte
Jiskrajemn (P}, je-li jim motor vybaven a zkontrolujte, zda neni poskozen nebo zanesen
uhlikewymi usazeninami. Pokud zZjistite pogkozeni, pred daliim spusténim pfisiroje
nainstalujte ndhradni dily.

A VAROWANI: Nahradni dily musi mit stsjné provedeni jako pivodni dily a

musi byt nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany
vykon, mohou poskodit zafizenl nebo zplsobit zranéni.

Postup vymény zapalovaci svitky — obrazek

Zkontrolujte vzduchovou mezeru (A, obrizek 10) pomoci driatové mérky (B). Je-li to
nuiné, mezen znovu nastavie. Nainstalujte zapalovact svidku a dotdhnéte ji na
doporuéeny kroutici moment. Postup nastaveni mezery nebo krouticl moment najdete v
sekoi Specifikace.

Poznamka: V nékterych stitech mistni pfedpisy vyZadujl pouZiti zapalovaci svigky s
odporem pro potladeni ruZeni. JestliZze byl tento motor pivodné vybaven svidkou s
odporem, pouZivejte k viméné svitek stejného typu.

Postup vimény oleje — obrazek @ @ @

A VAROVANI

m Palivo a jeho péry jsou vysoce hoflavé a vibuinég,
PoZar nebo vybuch miZe zplasobit vaZné popaleniny nebo i smrt

»  kdyZ vypoustite olej z homi plnici olejové trubky, musi byt palivova nadrz
prizdnd, protoZe jinak miZe palive unikat z nadrZe a zplsobit poZar nebo
explozi.

PouZity olej je nebezpedény odpad a musi byt ikvidovan spravngm zpdsobem. PouZity
olej nepatfi do domowvniho edpadu. Ohledné bezpedné likvidace/recyklace cleje se
poradte = mistnimi Gfady, servisnim stfediskem nebo prodejeam.

Odstraiite olej

Olej miZate vypustit bud z dolnfho vypoustéciho otvoru, BoEniho vypoustEciho ofvoru

nebo z homiho plniciho hrdla

1. Vypnéte motor a dokud je je3té teply, odpojte kabel zapalovac! svigky (A) a uloe jej
v bezpedné vzddlencsti od svitky (obrdzek 11).

2. Meotor je vybaven spodnim vypoustécim obvorem (Q, obrdzek 1) a'nebo boénim
vypoustécim otvorem (R). Odstrafte zitku pro vypousténi oleje (H). Vypustie olej do
schvdlend nadoby.

Pozndmka: V motoru mehou byt nainstalovdny kterékoli z nasledujicich
vyobrazenych vypoustéeich uzdvand (H).

3. Po vypusténi cleje nasadie a utdhnéte vypoustécl zatku.

4. Pokud vypoustite olej 2 homniho plniciho hrdla (E), dbejte na to, aby strana motonu se
Zapalovaci svitkou sméfovala (F) nahomu (obrizek 12). Vypustie olej do schvilens
nddoby.

A VAROWANI: Pokud vypoustits olsj z homihe plniciho hrdla, musi byt
palivovd nddrZ prizdnd, protoZe v plipadé dniku paliva by mohlo dojit k poZdru nebo
vibuchu. Cheete-li vyprazdnit palivovou nadrZ, spusfte motor a nechte jej baZet,
dokud s& sdm nezastavi v diskedku nedostatku paliva.

Doplnéni oleje

= Motor dejte do vodorowné polohy.

= Vydistdte prostor pro dopliiovini oleje od necistot.

+  Objem clgje naleznete v &zt Specifikace.

Vyjméte mérku (G) a otfete ji Gistym hadfikem (cbrazek 13).

Malijte olej pomalu do plnicihe ofvoru (H). Dejte pozor, abyste jej neplelili. Po
dopinéni oleje potkejte jednu minutu a pak stav oleje znovu zkontrolujte.
Zasuite mérku zpét a utdhnéte ji.

Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Méla by byt v horni Sdsti indikatoru full
(J) na mérce.

Zasuite mérku zpét a utdhnéte ji.

R =

LA

Provadéni adrzby vzduchového filtru — obrazek (15)

A VAROVANI

Palivo a jeho péry jsou vysoce hoflavé a vybuinég,
| Poar nebo vybuch ma#e zpiasobit vainé popaleniny nebo i smrt.

= Nespoustéjte ani neprovozujte mator & odmontovanou sestavou vzduchového
filtru {je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (e-li jim
motor vybaven).

POZMAMKA: NepouZivejte k Sisténi filtru stlafeny vzduch nebo rozpoustédla. Stladeny
vzduch midze filir poskodit a rozpoustedia jej rozpusti.



Znazomeny jsou dva typy vzduchowych filtrl, a sice standardni a vysokokapacitni.
Fjistéte, jaky typ se pouZivd ve vasem motoru a provedte servis die ndsledujicich
pokynd.

Standardni vzduchovy filtr — obrazek @

Systém vzduchoveho filtru pouZiva pénovou vioZku, kierou Ize vyprat a znovu pouZit.

1. Prepnéte posuvny zamek (A) do odemésné polchy. Oteviete kryt (B). Viz cbrizek
15.

2. Vyjméte pénovou vioZku (C).

3. Vypere pénovou vioZku v tekutém odmastovacim prosifedku a vodé. VyZdimejte
pénovou vioZku dosucha po zabaleni do Gistého hadriku.

Mapustte pénovou vioZku Gistym motorovym olejem. Plebyteény olej z pénove
vioZky vymackejte do Giste latky.

5. Mainstalujte pénovou vioZku zpét do zakladny vaduchoweho filtnu.

6. Zaviete kryt a pfepnéte posuvny zamek do zaméené polohy.

i

Vysokokapacitni vzduchovy filtr — obrazek

Systém Sistife vaduchu vyuZiva sklddany filtr = pledfilirem jako volitelngm vybavenim.

Tento pfedfiltr e dd vyprat a znovu pouZit.

1. Povolte Sroub (A), ktery dr2i viko (B, obrizek 16).

2. Oteviete viko a vyjméte pfedfilir (C) a filtr (D).

3. Zlehka oklepeijte filir o terdou podioZku, aby se z néj uvolnily nedistoty. Pokud je filir
piili& znediztény, vwménte jej za nowvy.

4. Vypere pfedfiltr v tekutém odmastovacim prostfedku a vedé. Poté jej nechie na
vzduchu dikladné uschnout. Nemadte pfedfitr olejem.

5. Spojte suchy predfilir 5 filtrem tak, aby byl okraj (E) pfedfiltru u spodnihe konce
zdhybd filtru.

6. Mainstalujte filtr.

7. Zacvaknéte jazjtky vika (F) do StErbin (G).

8. Zaviete kryt a zajistdte ho upevitovacim prvkem.

Postup vymény palivového filtru — obrazek (6)

A VAROVANI

ﬂ Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné,
Po#ar nebo wwbuch maZe zpasobit vaZzné popaleniny nebo i smrt

= Chrafite palivo pfed jiskrami, otevTenym chném, v&&nym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapalen|.

= Kentrolujte palivové potrubl, nddrZ a viéko a viechny spoje na tésnost a
praskliny. V' pfipadé potfeby provedie viménu.

= Pfed éigténim palivoveho filiru vypustte palivevou nadrZ nebo zaviete palivovy
kohaout.

= Nahradni dily umice vyfuku musi byt stejné jako origindly a namontované na
pavodnich mistech.
= JestiiZe rozlijete palive, pockejie, aZ se odpafi a teprve potom spustte motor.

1. MNeZ vyménite palivovy filtr (A, obrazek 6), pokud je jim zafizenl vybaveno, vypustte
palivovou nddrZ nebo uzaviete uzaviraci ventil paliva. Jinak miiZe palivo prosdknout
a zpaszobit poZir nebo vibuch.

2. Ke stisknuti Gchytek (B) na svérkdch (C) pouijte kleité, potom odsufite svérky
stranou od palivovéhao filtru. OdSroubujte a vytadhnéte palivové potrubl (D) =z
palivovéha filtru.

3. Kontrolujie palivové potrubi kviali tBsnosti a trilindm a podle potfeby vyménts.

4. Filtr vymé&nujte phi pouiti origindlniho nafadi na vymenu filtru.

5. Zabezpedte palivové potrubi svérkami, jak je na vyobrazeni.

Postup &isténi vzduchového chladiciho systému — obrazek

VAROVANI

Provozem motond se vytvafli teplo. Dily motoru, zejména tlumid
wyfuku, jsou za provozu extrémng horké,

Va styku s nimi mohou vzniknout vainé popdlaniny.

Hoflavy material, jako je listi, trava, rodti atd., miZe vzplanout.

= Pred manipulaci nechejte tumi vyfuku, vilec a Zebra motoru vychladnout.
= Odsirafujte hoflavé nedistoty, hromadici se v prostoru Humice a vilce.

POZNAMKA: NepouZivejte k Siténi motoru vodu. Mohla by kontaminovat palivovou
soustavu. K GEténi motoru pouijte kartdE nebo suchy hadrik.

Toto je motor chlazeny vaduchem. Spina nebo nedistoty mohou omezovat proudéni
vzduchu a zpasobst pfehfati motoru, coZ povede ke Spatnému vykonu a s=niZ Zivotnost
mtainu.

Pomoci kartiée nebo suchého hadfiku odstraite nefistoty z chrinife pretd (A). UdrZujte
tahla, pruZiny a oviddaci prvky (B) Sisté. Odstrafujte z okoli tumide wyfuku (C) hoflavé
nedistoty (obrazek 14).

Skladovani

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vwbusné.,
I | PoZar nebo vybuch miZe zplsobit v&Ené popdleniny nebo i smrt

PFi skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadri

= Ulodte oddélend od peci, kamen, ohfivada vody & jingch zafizeni, kterd maji
veiny plaminek nebo od jinych 2drojl zapdlen. Mohou zaZehnout vipary =
paliva.

Palivova soustava

Palive, skladované déle neZ 30 dnf, miZe zvétrat. ZvEtralé palivo zplsobuje, Ze sev
palivové soustaveé nebo na zikladni &stech karburdtoru tvofi pryskyTicné usazeniny.
Cheete-li, aby palive nezvétravalo, poudijte stabilizitor paliva znatky Briggs & Stratton
FRESH START®, kiery je k dostdni jako kapalné aditivum nebo jako kapkovy zdzobnik
koncentratu stabilizdton.

Benzin nemusite z motoru vypoustét, pokud do paliva pfidate podle pokynl stabilizitor
paliva. Mechte motor béZet 2 minuty, aby se stabilizitor dostal do celé palivové
soustavy. Pak maZe byt motor i palivo uskladnéno aZ 24 mésicl.

Pokud nebyl do benzinu phdan stabilizdtor paliva, musi byt vypuStén do schvilensho
kanisiru_ Nechte motor béZet, dokud se veskery zbyly benzin nespotfebuje. Doporucuje
se pouZit stabilizdtor paliva i do kanistru, ve kierém bude uskladnén, aby nedosio k jeho
zvetrani.

Maotorowvy olej

Clej vyménujte, dokud je motor jesté teply.

POZNAMKA: Skladujte motor ve vodorovné poloze (normdni provozni poloha). Pokud
cheete motor za déelem skladowani obratit, musi byt palivowd nadrZ prazdna a
zapalovac! svicka musi sméfovat nahoru. Nenidi palivovd nddrZ prazdna nebo je-li

motor cbracen jingm smérem, miZe dojit v ddsledku znedisténi vzduchoveho filtru
amebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémdm pii startovani.

Vyhledavani a odstranovani zavad

Potfebujete pomoc? Mavitivie stranku BRIGGSand STRATTON.COM nebe zavolejte na
telefonni Sisle 1-800-233-3723.

Specifikace

Specifikace motora

Model 120000

Zdvihovy objem 11,57 i (190 ccm)
Vrtani 2687 in (68,25 mm)
Zdvih 2047 in (52 mm)

Objem oleje 18 - 20 0z (0,54 - 0,59 )

Specifikace sefizeni *
Model
Vzduchova mezera zapalovaci svicky
Krouticl moment zapalovaci svicky
Vzduchova mezera zapalovaci civky
Ville saciho ventilu 0,005 - 0,007 in (0,13 - 0,18 mm)
Vile wyfukewvého ventilu 0,007 - 0,009 in (0,18 - 0,23 mm)

* Wkon motoru klesa o 3,5 % na kaZdych 1 000 stop (300 metrd) nadmeorske wisky a o

1 % ma kaZdych 10° F (5.6 C) nad 77° F (25° C). Metor funguje nommaing pfi ndklonu do
15°. Maximdlni dovolené prowvozni limity pro swahy najdete v ndvoedu k obsluze zafizeni.

120000

0,020 in (0,50 mm)

180 Ib-in (0,50 Nm)

0,006 - 0,010 in (0,15 - 0,26 mm)

Bézné servisni dily »=

Servisni dil Cislo dilu
Wzduchaovy filtr, standardni 797301
Wzduchaovy filtr, vysokokapacitni 491588, 5043
Pedfiltr vaduchového filtru, plochy 493537, 5064
Olej — SAE 30 100005
Aditivum do benzinu 5041, 5058
Zapalovac! sviéka = odruSenim 799878

KIIE na zapalovac! swvicku 89838, 5023
Zkousedka zapalovani 19368
Palivovy filtr 298090, 5018

+ Doporuujeme svéEfit veskery servis a UdrZbu motord a jejich dild nékterdému z
autorizovanych servizi Briggs & Strattomn.
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Véeobecné informace

Tateo pfiruéka obsahuje bezpeénostni informace nezbyiné pro to, abyste védéli, jaka
nebezpedi a rizika souvisi s motory a jak se jim vyhnout. Cbsahuje | pokyny, jak fAdné
motor pouZivat a jak se néj starat. Vzhledem k tomu, Ze korporace Briggs & Stratton
nemusi nutné védét, jake zafizeni bude tento motor pohdnét, je dilezite, abyste si
pirecetli a pochopili tylo pokymy a pokyny pro zafizeni, které tento mator pohdni.
Uschovejte origindl t&chto pokynd pro budouci pouZiti,

Patfebujete-li ndhradni dily nebo technickou pomoc, zapiSte doll model motoru, typové a
kddové Cislo a datum ndkupu. Tato naleznete na svém motoru (viz kapitola Funkce a
ovigdaci preky).

Datum nakupu:

DD/MM/RRRR
Model motoru:

Model: Typ: Kad:

Jmenovity vykon

Hruby jmenaovity vikon jednotlivych modeld benzinovich motord je uvddén v souladu =
normou J1940 pro postup pii stanovovani vykonu a kroutictho momentu u malych
motord (Small Engine Power & Torque Rating Procedure) vydané asociacl SAE (Society
of Automotive Engineers) a jmenovity vykon byl ziskén a pfepoéten v souladu s nomnou
SAE J1985 (Revize 2002-05). Hodnoty kroutici momentu se ziskdvaji pfi 3060 ot/min;
hodnoty v kofiskych sildch se ziskdvaji pii 3600 otimin_ Kfivky celkového vikonu
naleznete na www BRIGGSandSTRATTON.COM. Cisté hodnoty jmenovitych wykond
byly ziskdny s namontovanym vifukem a vzduchovym filtrem, zatimeo hrubé hodnoty
vykonu byly ziskany bez tohoto pfisluSenstvi. Skutedny hruby vykon motoru bude vySSi
nez gisty vykon motoru, coZ je ovivnéno mime jiné provoznimi podminkami prostfedi a
rozdily mez:Jednc:thyrnu wyrobenymi kusy motord.

Bezpecnost obsluhy
BEZPECNOSTNI A KONTROLNI SYMBOLY

PoZar Pohyblivé &asti Olej Toxické vypary Pomalu
¢ @ W N
Uraz elaldnckyrn
Rychle Stop Vybuch proudam Palivo
NGO R M e
\ﬁ PouFivajte
Sytic ZapnutoNVypnuto  Uzawér paliva  Zpdtny raz  ochranu zraku

& m =

MNebhezpeina chemikalie Ctéte ndvod Horky povrch

*®

Omrzliny

Symbol berpeénostiniho upozomeni A omaduje berpednosini informace tykajici se
rizik, ktera mohou zpsobit traz. Signdint slovo (NEBEZRPEC], UPOZORNENI nebo
W“TRAHA) s& polFiva spolu s varovmym symbolemn pro vyznadeni pravdépodobnosti a
pntenclm vidZnost drazu. Mimo fo miEZe byt pro oznadeni druhu nebezpedi pousit symbal

A NEBEZPECI oznatuje ohroZeni, kters. nenidi eliminovano, zpasobi smrt
nebo vainy lraz.

A VAROVANI oznaéuje ohroZeni, kieré, neni-li eliminovano, mae zpasobit
smirt nebo vaIny draz.

A POZOR oznatuje chroZeni, kterd, nenidi liminovdno, mide zpasobit lahky,
nebo stfednd téFky draz.

POZNAMKA cznaduje situaci, v niZ by mohlo dojit k po3kozeni produktu.

A VAROVANI

Nekiers soufdsti tehoto predukiu a souvisejici prislusenstvi cbsahuji chemicke
latky, o nichZ je ve stité Knlufomm zndmo, Ze zplsobuji rakovinu, poSkozeni plodu
&i jiné poruchy reprodukece. Po manipulaci si umyjte nice.

A VAROVANI

Vifukové plyny tohoto vwrobku obsahuji chemikilie, o nichZ je ve stité Kalifornie
ndmo, e zplsobuji rakovinu, poSkozen! plodu & jiné poruchy reprodukce.

A VAROVANI

Motory znacky Briggs & Stratton nejsou zkonstruowdny pro pohdnéni vozitek,
mofokdr, détskych, rekreaénich nebo sportovnich terénnich vozidel (ATV),
mofocykl(, vzndSedel, leteckych produkitl nebo vozidel pouZivanych v soutéZich,
které spoleénost Briggs & Stratton neschwvélila, a nesméji byt tedy takto pouZity.
Informace o soutdZnich a zdvodnich vyrobeich naleznete na adrese
www.briggsracing.com. Informace o pouZivani ve Etyfkolkach a ATV vozidlech
side-by-side ziskite v Engine Application Center, stfedisku pro aplikaci motord
spolednosti Briggs & Stratton, tel. 1-B866-927-3349. Nespriwné pouZiti motoru mizZe
vést k vainému zranéni nebo smrti.

POZNAMKA: Tento mator je doddvan firmou Brigos & Stratton bez oleje. Pred
spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje. Pokud spustite motor bez oleje, miZe dojit
k jeho neopravitelnému poskozeni, na kieré se nebude vztahowvat zdruka.



A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysocs hoflavé a vibuiné,
l PoZar nebo vwwhuch miZe zpasobit vaZné popdleniny nebo i smirt

KdyZ doplfiujete palivo

= Vypnéte motor a pred sejmutim uzivénu palivoveé nadrZe jej nechte nejméns 2
minuty chladnout.

«  NadrZ pliite venku nebo v dobfe vétraném prostoru.

= Palivovou nddrZ neprepliujte. Kvali tepelné roztaZnost paliva naplite nadrz
jen po spodnl okraj hrdla.

+ Chrafte palivo pfed jiskrami, otevienym chn@m, v&énym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapdleni.

= Kontrolujte palivové potrubl, nddrz a uzdvér a vEechny spoje na tésnosta
prazkliny. ¥ pfipadé potfeby provedte viménu.

« JestliZe rozlijete palivo, pofkejte, aZ se odpafi a teprve potom spustte motor.

Pfi spousténi motoru

= Zkontrolujte, zda jsou na svém misté svicky, tumic wyiuku, vicko palivové
nadrie a vzduchovy filtr (jei jim metor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

= MNeotdfejte motorem pii odstranéné svifce.

= P pfeplaveni motoru nastavie syt (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN
(chod) a Skrtici Klapku do polchy FAST (rychie) a protaejte motor, dokud
nenaskoéi.

Pfi obsluze zafizeni

= MNenakldnéjte motor ani zafizenl do polohy, kterd by zplsobila anik paliva.

+ Motor se nesmi zastavovat zahleenim karburdtoru.

= MNespoustéjte ani neprovozujte motor s cdmontovanou sestavou vaduchoveho
filtru (je-li jirn motor vybaven) nebo s wyjmutym vzduchowvym filtrem (jedi jim
maotor vybaven).

Pfi vyméné oleje

»  kdyZ vypoustite olej z homi plnici olejove trubky, musl byt palivova nadrZ
prizdnd, protoZe jinak miZe palivo unikat z nadrie a zplsobit poZar nebo
explozi.

Preklopeni zafizeni za aéelem ddrZby

+  KdyZ provadite Gdrzbu, kier vyZaduje pieklopeni zafizen!, musi byt palivova
n&drE prazdnd, jinak miZe palivo uniknout a zpasobit poZar nebo explozi.

Pfi pfepravé zafizeni )

« Zafizenl pfepravujte s PRAZDNOWU palivovou nadrZi nebo zavienym palivovym
kohoutem.

Pfi skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadréi

+ UloZte oddélené od peci, kamen, ohfivadl vody &i jinych zafizeni, kterd maji
veiny plaminek nebo od jinych zdrojl zapdleni. Mohou zaZehnout vypary z
paliva.

A VAROVANI

RIZIKO VZNIKL JEDOVATYCH PLYNUO. Vyfukové plyny z motord

' obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty plyn, ktery vas maze b&hem nékolika
minut zabit. MEMOZETE jej vid&t ani citit, je bez chuti. | kdyZ wifukowvé
plyny necitite, ma#ete byt vystaveni pasobeni oxidu uhalnatého. Pokud
vam zatne byt b&hem poudivani tohoto produktu Spatné, zatne se vam
todit hlava nebo pocitite slabost, vypnéte jej a OKAMZITE jdéte na
Cerstvy vzduch, Navitivie lékafe. MoZna se jedna o otravu kysliénikem
uhelnatym.

+ Tento predukt pouZivejte vihradng v dostateéné vzdalenosti od oken, dvefi a
vetracich otvorl, aby se sniZilo rizike hromadéni oxidu uhelnatého a jeho
potencidini pronikani do obytnych prostor.

=  Nainstalujte bateni napdjené detektory oxidu uhelnatého nebo elektricks
detektory oxidu uhelnatého se zdlofnim napdjenim z baterie podle pokynd
wvyrobee. Detektory koufe nedokdZi oxid uhelnaty odhalit.

*  NepouZivejte tento virobek v domech, gardZich, sklepech, chodbdch, kilndch
nebe cstatnich &dsteéné uzavienych prostorech, a to ani tehdy, pouZivatei
ventilitory nebo mdte oteviend dvele a okna za Géelem vétrani. Oxid uhelnaty
se na téchto mistech miZe snadno hromadit a miZe zde z0stdvat celé hodiny,
atoitehdy, kdyZ byl produkt jiZ vypnut.

= WZdy umisfujte tento produkt po vEtru a natodte jej tak, aby jeho vyfuk sméfoval
mimao obyiné prostory.

A VAROVANI

h - Rychlé zataZeni (zp&iné "kopnuti”) lanka spouftéte piitahne ruku a
pa#i k motoru rychleji, ne ho stafite pustit.
Je tu nebezpedi zlomeniny, odfeni nebo nataZeni slach.
+ P startovani motoru tahnéte za lanko spoustéde pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatshnéte, abyste zabranili zp&tnému kopnuti.
+ Pred spusténim motoru zbavte motor veskerého wnéjsiho vybavenilzitéze.
+ Pfimo spraZené souddsti zafizeni, napf. noZe, ob&nd kola, femenice, ozubend
kola atd., musl byt bezpedné upevnény.

VAROVANI

Spousténi motoru je doprovazend jiskfenim,
Jiskfeni maZe zazehnout pfitomné hoflavé plyny.
Vysledkem muaEe byt poZar nebo vybuch.

x>

+  Nespoustdjte motor, unika-li v prostoru zemni plyn nebo propan-butan (LPG).
+ NepouZivejte stlaéené startovacl kapaliny, jejich pary jsou hoflavé.

A VAROVANI

Otadivé Edsti se mohou dostat do styku nebo zachytit ruce, nohy,
w vilasy, odév & vystroj.

*} MaZe dojit k t&Zkym trZnym ranam aZ amputacim konetin,

+ Provozujte zafizeni pouze s upevnénymi ochrannymi kryty.

= Nepfiblizujte ruce a nohy k rotujicim Sastem.

+ Sepnéte si dlouhé viasy a sejméte Sperky.

=+ Nenoste volng viajici odév, volné visicl stahovaci tkalouny a SAdry, jeZ mohou
byt zachyceny.

VAROVANI

Provozem motord se vytvafi teplo. Dily motoru, 2ejména thamid
wyfuku, jsou za provozu extrémng horké,

Ve styku s nimi mohou vzniknout vaEné popdleniny.

Hoflawy material, jako je listi, tréva, rodti atd., ma#e vzplanout.

&H >

+ Pfed manipulaci nechejte tumic vyfuku, valec a Zebra motoru vychladnout.

+  Odstrafujte hoflave nedistoty, hromadici se v prostoru thumice a vilce.

+ P pouZiti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kfovim porostlém pozemku
bez lapade jisker nainstalovaného ve wwiukovém systému a udrZovaného v
radném funkénim stavu poruZujete ustanoveni paragrafu 4442 Zikona o
vefejnych zdrojich stitu Kalifornie. Jiné staty nebo federdini jurisdikce mohou
mit podobné zikony. Choete-li zakoupit lapad jisker vhodny pro wyiukowy
systém nainstalovany na tomto motonu, kontaktujte vyrobce pdvodniho zafizeni,
prodejee nebo dodavatele.

VAROVANI
Nedmysinég jiskfeni miZe zpasobit poZir nebo draz elektrickym
proudam,

Nedmysing spusténi motoru mid2e zpadsobit zachyceni, amputaci
konéetiny nebo tréné rdany.

Riziko poZiru

E&f*ﬁét’

Pred provadénim sefizovani nebo oprav:

+ Odpojte kabel od zapalovaci svitky a ulcZie jej dile od zapalovaci svicky.

+ Odpojte kabel od zidpomého vyvodu akumuldtoru (jen pokud je motor vybaven
elekirickym spoust&iem).

*  PouZivejte pouze sprivné nastroje.

. dDrtlgf:ky maotoru se nesmi zvySovat dpravami pruZin reguldtory, tdhel a ostatnich

= Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako pdvodni dily a musi byt
nainstalovdny ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany vikon,
mchou pofkodit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

Na setrvaénik netiuéte kladivem nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozi rozpad
setrvacniku pii daldim provozu.

PFi zkouseni svicky:

+  PouZijte schvdlenou zkoudedku zapalovacich svifek

+  NezkouZejte jiskru zapalovani pfi vyjmuté svidoe.




Funkce a ovladaci prvky

Porowndvejte ilustrace ® 5 motorem, abyste se seznamili s umisténim mznych funkci
a oviddacich prvki.

A, ldentifikace motoru
Model Typ Kdd

Zapalovaci svicka

MNastfikovat paliva (volitelné vybavenf)
Palivova nadrz a vicko
Wzduchowy filtr

Rukojef lanka spoustéte
Ponoma mérka oleje

Thumit wifuku

Kryt tiumice (volitelny)

Jizkrojern {volitelny)

. Oviadad Skriici kiapky (volitelny)
J.  Chrénié prsta

K. Spinaé (vaolitelny)

T omMmDow

Fungovani

Objem olgje (viz st Specifikace)

Doporuené oleje

Nejlepsi vykonnosti dosdhnete, budeteli poufivat doporucené oleje pousivat znacky
Briggs & Stratton s potvrzenou zdrukou. Ostatni vysoce jakosini detergentni oleje jsou
phijatelng, jestize jzou Masifikevdny minimdlng pro SF, SG, SH, ). NepouZiveijte
2vIasini aditiva.

Venkovnl teploty uréu)i spravnou viskozitu oleje pro motor. Pro ofekdvany rozsah
wvenkowvni teploty vyberte nejlepsi viskozitu pomoci tabulky.

DF /'\ DC
104 N ——/ 40
86— 2 30
. ;

68 —| w * = 20

< = ol
50 w0 v S 10
[=]
2 .
32 2 iy 0
[&]
14 2 10
c
-4 — > -20
22 5 -30

*  PouZivani oleje SAE 30 pfi teplotch niZgich nez 4°C (40°F) zplsobuje obtizné
startovani.

*  Poufiti oleje 10W-30 pfi teplotich nad 27°C (80°F) mdZe zplsobit zvjSenou
spotfebu cleje. V tomto plipadé kontrolujte Eastéi stav oleje.

Postup kontroly/pfidani oleje — obrazek (2)

Pfed doplnénim nebo kontrolou oleje

=  Motor dejte do vodorovné polohy.

= \ySistéte prostor pro doplfiovani oleje od nedistot.

1. Vyjméte mérku (A) a offete ji Gistym hadfikem (cbrazek 2).

2. \Vodte mérku zpét a utihnéte ji.

3. Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Méla by byt v homni &isti indikatoru full
(B) na mérce.

4. Pokud je hladina oleje nizks, nalévejte olgj] pomalu do plniciho otvoru (C). Dejte

pozor, abyste jej neplelili. Po doplnéni cleje podkejte jednu minutu a pak stav oleje
movu zkenirolujte.

5. Zasuhfte mérku zpét a utdhnéte ji.

Doporuéeni tykajici se benzinu

Palive musi splfiovat nasledujici poZadavky:
= PouZivejte Cisty, Cerstvy bezolowvnaty benzin.

+  Minimdlng 87 oktand/87 AKI (91 RON). V pfipadg, Ze pouZivite stroj ve vy3sich
nadmofskych vyEkach, viz niZe.

= Benzin s obsahem aZ 10 % etanolu jepfijateliny.

UPOZORMNENI: Nepougivejte neschvilend benziny, jako napfiklad E15 a EB5.
Mepfidavejte do benzinu olg] ani neupravujte motor pro provoez & atemativiimi palivy. PR
pouZivani neschvalenych benzind dojde k poSkozeni soutisti motoru a zaruka na
motor se stane neplatnou..

Do paliva plidavejte stabilizdtor paliva, abyste zabrdnili tvorbé pryskyficnych usazenin v
palivove soustaveé. Viz Skladovani. Viechna paliva nejsou stejnd. Pokud se objevi
problémy se spousténim nebeo vikennosti motoru, zméfite dodavatele paliva nebo
znatku. Tento motor je Gfedné schvdlen jako benzinovy motor. Systém fizenl emisi
tohoto motoru je EM (Engine Modifications).

Vy&Eii nadmoiské visky

Ve vyskach nad 1 524 m (5 000 stop) je plipustny minimalné BScktanowy/85 AKI (89
RON) benzin. Aby byly dodrZeny emisnd limity, musi byt motor pro vyE5i nadmofské
vysky sefizen. Provoz bez tohoto sefizeni zpldscbi sniZeni vykonnosti, zvySenou
spotfebu paliva a zvwSené emise. Informace o sefizenl pro vysSl nadmoiske wisky
Ziskdte u autorizovanych prodejel znacky Briggs & Stratton.

Provoz metoru v nadmerskych vySkach pod 762 m (2 500 stop) v dprave pro vySsi
nadmofske visky, se nedoporuduje.

Postup doplnéni paliva — obrazek @

A VAROVANI
)

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybuiné,
PoZar nebo vybuch miZe zpisobit vaEné popaleniny nebo i smrt

KdyZ doplfiujete palivo

= Vypnéte motor a pied sejmutim uzdvéru palivové nadrie jej nechte nejméené 2
minuty chladnout.

= NadrZ plite venku nebe v dobfe vEtraném prostoru.

= Palivovou nddrZ nepfeplfiujte. Kvili tepelné roztaZnosti paliva napliite nddrz
jen po spodni okraj hrdla.

= Chrafite palivo pfed jiskrami, otevfenym ohném, v&&nym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapdleni.

= Kontrolujte palivové potrubl, nddrZ a uzdvér a viechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedts vimanu.

= JestliZe rozlijete palive, potkejte, aZ =& odpafi a teprve potom spustte motor.

1. Odsfrafite z oblasti kolem uzdvén palivové nddrZze. Sejméte uzdvér palivove nadrze
(A, viz obrizek 3).

2. Napifite palivovou nddrZ (B) benzinem. Kvili tepeiné roztaZnosti benzinu dbejte na
to, aby pi plnéni hladina nepfesdhla spodni &4st hrdla palivové nadrze (C).

3. Nasadte uzdver palivove nadrze.

Jak nastartovat motor

A VAROVANI

‘ . Rychié zataZeni (zp&tné "kopnuti”) lanka spoustéde pfitahne ruku a
paZi k motoru rychleji, neZ ho stadite pustit.
Je tu nebezpedi zlomeniny, odifeni nebo natafeni slach.

= P startowani motoru tihnéte za lanko spoustéée pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatdhnéte, abyste zabranili zp&tnému kopnuti.

A VAROVANI
)y

Palive a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybuiné,
PoZar nebo vybuch miZe zpasobit vaZné popdleniny nebo i smrt

PFi spousténi motoru

«  Zkontrolujte, zda jsou na svém mist svicky, tumid wiuku, vitko palivové
nddrZe a vzduchovy filtr (je-hi jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajiStény.

»  Neotddejte motorem pfi odstran@né svifce.

= P preplaveni motoru nastavte sytic (je-ii k dispozici) do polohy OPEN/RUN
(chod) a Skrtici klapku do polohy FAST (rychle) a protacejte motor, dokud

nenaskodi.




A VAROVANI

RIZIKO VZNIKU JEDOVATYCH PLYNU. Wfukové plyny z motori
’ obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty plyn, ktery vas miZe béhem nékolika
minut zabit. NEMUZETE jej vid&t ani citit, jo bez chuti. | kdyZ vifukové
plyny nacitite, maZete byt vystaveni pisobeni oxidu uhelnatého. Pokud
vam zatne byt b&hem pouivani tohoto produktu $patnd, zaine se vam
todit hlava nebo pocitite slabost, vypnéte jej a OKAMZITE jd&te na
Cerstvy vzduch, Navitivte lékalfe. MoEna se jednd o otravu kysliénikem
uhelnatym,
= Tento produki pouZivejte vyhradné v dostateéné vzdilencsti od cken, dvefi a
vétracich otvorl, aby se sniZilo riziko hromadéni oxidu uhelnatého a jeho
potenciding pronikani do obytngch prostor.
= Nainstalujte baterii napajend detektory oxidu uheinatého nebo elekirické
detektory oxidu uhelnatého se ziloZnim napdjenim z baterie podle pokynd
vyrobce. Detektory koure nedokadi oxid uhelnaty odhalit.
= MNepouZivejte tento vyrobek v domech, garaZich, sklepech, chodbach, kllnach
nebo ostatnich éastefné uzavienych prostorech, a to ami tehdy, pouZiviate-li
ventilatory nebo méite oteviens dvefe a okna za d&elem véirani. Oxid uhelnaty
s na t&chto mistech midZe snadno hromadit 2 miZe zde zistivat celé hodiny,
atoitehdy, kdyZ byl produkt jiZ vypnut.
= WEdy umistujte tento produkt po vetru a natocte jej tak, aby jeho vyfuk sméfoval
mimo obytné prostory.

POZNAMKA: Tento motor byl odesldn speleénost! Briggs & Stratton bez oleje. Nez
motor nastartujete, jedté jednou zkontrolujte, zda jste doplnili clej podle pokynd
uvedenych v této piiruéce. JestliZe nastartujete motor bez oleje, poskodi se tak, 22 uZ
nepljde opravit a nebude kryt Zadnou zirukow.

Uréete typ spoustéciho systému

Pfed spustenim motoru musite zjistit, jaky typ spoustéciho systému motor pouZiva. Vas

motor se miZe spoustét pomoc! jednoho z nasledujicich typd systémi.

«  Systém ReadyStart® : Tento systém disponuje teplotn@ regulovanym automatickym
sytifem. NepouZiva se u néj manudini oviddani sytiée ani laditko pro nasfhik paliva.

=  Systém s nastfikovafem paliva: Tenlo system disponuje éenvenym nastiikovatem
paliva pro lehky start, kiery se pouZiva ke startovdni motornu v chiadneém obdobi.
MepouZivd se u néj manudlni oviddani sytide.

Choete-li spustit motor, postupujte podle pokynd pro vas typ spoustéciho systému.

Pozndmika: Nékterd zafizeni jsou vybavena ddlkowvym ovlddanim. Popis umisténi a
funkce tohoto dédlkového oviadani najdete v prirudes k zafizeni.

Systém ReadyStart® — obrdzek @ @

1. Zkontrolujte stav oleje. Viz &ast Kontrola/dopifiovani olej.

2. Zkontrolujte, zda jsou oviddaci prvky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

3. Posuiite vypinaé motoru (A, obrizek 4), je-li jim motor vybaven, do polohy on.
Posuiite pdku akceleritoru (C, obridzek 4), je-h jim motor vybaven, do polohy fast
(rychle) e . Provozujte motor s pdkou akeslerdtoru v poloze fast (rychie) e .

5. Je-li produkt vybaven brzdou pro zastaveni motoru (D), podrzte hrazdiSku oviadani
brzdy pro zastaveni motoru proti rukojeti (obrzek 5).

6. Pevné uchopte rukojef lanka spoustéde (E). Tahnéte za lanko spoustice pomalu,
dokud neucitite odpor. Pak zatihnéte prudee (obrizek 4).

Poznamka: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, navitivie

strdnku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni islo
1-800-233-3723 (v USA).

A VAROVANI: Rychlé zataZen! (zpétné "kopnuti™) lanka spoustéte
piitdhne ruku a pasi k motoru rychleji, ne je stadite pustit. Je tu nebezpedi
Zlomeniny, odfenl nebo nataZeni Slach. Phi startovani motoru tdhnéte za lanko
spoustéte pomalu, dokud neucitite edpor a pak rychle zatdhnéte, abyste zabranili
zpeinemu kopnuti.

Systéem se vstfikovadem paliva — obrazek @ @

1. Zkontrolujie stav oleje. Viz Sast Kontrola/dopifiovani olej.

2. Zkontrolujte, zda jsou oviddaci prvky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

3. Posuite vypinaé motoru (A, obrizek 6), je-li jim mator vybaven, do polohy on.

4. Posuifite pdku akcelerdtoru (C, cbrizek 8), jei jim motor vybaven, do polohy fast

(rychle) ﬁ . Provaozujte motor s pdkou akeelerdtoru v poloze fast (rychie) ﬁi .

5. Trikrit za sebou stisknéte Serveny balének nastfikovade (F).

Poznamka: Nasdvani paliva neni obvykle potfeba pfi opakovaném startu teplého
mictorn.

Poznamka: Pokud stisknete balonek nastiikovade zbyteéné vicekrat, dojde k
zaplaveni karburitoru nadmémym mnoZstvim paliva a motor bude obtizné startovat.
6. Jedi produkt wybaven brzdou pro zastaveni metoru (D), podrite hrazdidku oviddani
brzdy pro zastaveni motoru profi rukeojeti {obrdzek 5).
T. Pevné uchopte rukojet lanka spoudtéde (E). TAhnéte za lanko spoustéte pomalu,
dokud neucitite odpor. Pak zatdhnéte prudce (obrazek 6).
Pozndamka: Pokud motor ani po trech opakovanych pokusech nenastartuje, opakujte
kroky 5, 6 a 7. Pokud ani poté nenastartuje, navitivie sirdnku
ERIGGSandSTRATTON.COM nebo zavelejte na telefonni Sislo 1-800-233-3723 (v
USA).

A VAROVANI: Rychlé zataZen! (zp&tné "kopnut™) lanka spoustése
pfitdhne ruku a paZi k motoru rychlefi, neZ je stadite pustit. Je tu nebezpedi
Zlomeniny, odfeni nebo nataZeni Zlach. PR startovani motoru tihnéte za lanko
spoustede pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatidhnéte, abyste zabranili
Zpétnému kopnuti.

Jak zastavit motor — obriazek @ @

Uvolnéte hrazdiéku pro oviadani brzdy motoru (A, obrizek 5)
nebo

Motory s vypinatem: Zatlaéte vypinac (B, obrizek 7) do polchy off
nsbo

Motory s pdékou Skrtici klapky: Posuiite oviadani Skrtici klapky (C, obrdzek 7) do
polohy stop @

Udrzba
POZNAMKA: Pokud choete motor béhem GdrEby obratit, musi byt palivovd nadrz
prazdnd a zapalovaci svicka musi sméfovat nahoru. Neni-li palivovd nddrZ prazdnd
nebe je-i motor obracen jingm smérem, miZe dojit v ddsledku mnedidténi vaduchovéno
filtru a/nebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémdm phi startovani.

A VAROVANI: Kdyz provadite udrsby, ktera vyZadue preklopeni zafizeni,
musi byt palivova nadrZ prazdnd, jinak miZe palivo uniknout a zplscbit poZir nebo
explozi.

Doporutujeme svént veskery servis a idrzbu motond a jejich dild nékterému
autorizovaneému predejci znacky Briggs & Stratton.

POZNAMKA: Aby motor spravné fungoval, musi viechny jeho souddsti zistat na svém
misté.

Omezeni emisi

Udrzbu, viménu nebo opravu zafizeni a systémda fizeni emisi maZe provadét
jakékoli zaifizeni nebo osoba zabyvajici se opravami ngsilniénich motordi. Cheate-li
viak mit servis fizeni emisi Zdarmallg, musi praci provadét prodejce autorizovany
towdmou. Viz zdnuka dodrZovani emisnich limita.

VAROVANI
MNedimysiné jiskieni muZe zpasobit poZar nebo draz elektrickym
proudem,

Nedmysiné spusténi motoru mdZe zpasobit zachyceni, amputaci
kondéatiny nebo trEné rany.

Riziko poZaru

E .-sf.f féb’

Pied provadénim sefizovani nebo oprav:

= QOdpojte kabel od zapalovac! svifky a uloZte jej dale od zapalovacl svitky.

* (Odpojte kabel od zipomého viwvodu akumulatoru (jen pokud je motor vybaven

elekirickym spoustdiem).

PouZivejte pouze sprivné nastroje.

Otacky motoru se nesmi zvySovat dpravami pruin regulitoru, thel a ostatnich

dild.

MNARradni dily musi mit stejné provedeni jako pdvodni dily a musi byt

nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusl peskytovat poZadovany vikon,

mohou pofkodit zafizenl nebo zplsobit zranénl.

= Ma setrvatnik netiutte kladivem nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozl rozpad
setrvaéniku pii daldim provozu.

Pfi zkouseni svitky:
= Pougijte schwdlenou zkoudadku zapalovacich svidek
= Mezkousejte jiskru zapalovani pfi vyjmuté svicoe.

=




Tabulka udrzby

Prvnich 5 pracovnich hodin

«  \yméfite olej

Kazdych 8 hodin provozu nebo dennd

«  ZFkontrolujte stav oleje v motonu

= \yGistéte oblast kolem tiumice vyfuku a oviddacich prvka
s \yCistéte chranic prsid

Kazdych 25 hodin nebo jednou roénd

«  VyGistéte vaduchowy filtr *

KaZdych 50 hodin nebo jednou za rok

= \yméfite olej v motoru

»  Fkontrolujte Humié vifuku a lapaé jisker
Jednou roénd

«  \yménte vzduchovy filfr.

= \yméfite zapalovaci svicky
= \yCistéte vaduchowy chladici systém *

*  \ pragném prostiedi nebo v prostiedi, kde se nedistoty rozndsi vzduchem, Gistéte
castéji.

Sefizeni karburatoru a rychlosti motoru

Nikdy sami nesenzujte karburdtor ani rychlost metoru. Karburdtor je jiz z wiroby sefizen
tak, aby efektivné fungowval ve vEtSiné pracovnich podminek. Otadky motoru se nesmi
zvySovat Gpravami pruZin regulitory, tdhel a estatnich dild. Pokud je pfece jen nutné
sefizeni provést, kontakiujte autorizovang servisni stredisko Briggs & Stratton.
POZNAMEKA: Vyrobee zafizenl, do kierého je motor esazen, uvadi maximdlni rychlost
motoru vhodnou pro provoz daného zafizeni. Nepfekratujte tuto rychlost. Pokud si
nejste jisti, jaka je maximadini rychlost zarizeni nebo jaka rychlost motoru byla nastavena
Z vyroby, poZidejte o pomoc autorizované servisni stfedisko Briggs & Strafton. Aby
Zarizeni bezpedné a spravné fungovalo, mél by rychlost motoru vady sefizovat pouze
kvalifikovany semvisni technik.

Zkontrolujte umié vfuku a lapag jisker — obrazek (1)

A

y*

= Pred manipulac nechejte tumic vifuku, valec a Zebra motoru vychladnout.

+ Odstrafujte hoflavé nedistoty, hromadicd se v prostoru tumice a valce.

= Pfi pousiti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kiovim porostlém pozemiku
bez lapafe jisker nainstalovaného ve vyfukovém systému a udrZovaného v
f&dném funkénim stavu poruujete ustanoveni paragrafu 4442 Zikona o
vefejnych zdrojich stitu Kalifornie. Jiné staty nebo federdini jurisdikce mohou
mit podobné zikony. Cheoete-li zakoupit lapat jisker vhodny pro wyfukovy
systém nainstalovany na tomto motory, kontaktujte vyrobee pdvodniho zafizeni,
prodejce nebo dodavaiele.

VAROVANI

Provozem motord se vytvafi teplo. Dily motoru, zejména tlumid
wyfuku, jsou za provozu extrémné horké,

Ve styku s nimi mohou vaniknout vaZné popédleniny.

Hoflavy material, jako je listi, tréva, roéti atd., maZe vzplanout.

Odstrafujte hoflavé nedistoty, hromadici se v prostoru umiée a viles. Zkontrolupte, zda
tlumi& wyfuku (H, obrizek 1) nevykazuje praskling, korozi nebo jiné poskozeni. Sejméte
jiskrojern, je-li jim motor wwbaven a zkontrolujte, zda neni poskozen nebo zanesen
uhlikovymi usazeninami. Pokud zjistite poSkozeni, pred daléim spusténim pristroje
nainstalujte ndhradni dily.

A VAROVANI: Nahradni dily musf mit stejné provedent jako pavodni dily a

musi byt nainstalovany ve stejné poleze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany
vitkon, mohou poSkodit zafizeni nebo zpdsobit zranéni.

Postup vymény zapalovaci svicky — obrazek

Zkentrolujte vaduchovou mezenu (A, obrdzek 8) pomoci dratové mérky (B). Jedi to
nutné, mezeru znowvu nastavie. Mainstalujte zapalovaci svicku a dotihnéte ji na
doporugeny kroutici moment. Pestup nastaveni mezery nebo krouticl moment najdete v
sekci Specifikace.

Poznamka: V nékierych stitech misini pfedpisy vyZaduji pouZiti zapalovaci svicky s
odporem pro potladeni ruseni. JestliZze byl tento motor pdvedné vybaven svickow s
odporem, pouZivejte k vyméng svidek stejného typu.

Postup vymény oleje — obrdzek @ @

A VAROVANI

ﬁ Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vywbuiné,
PoZir nebo vybuch ma#e zpasobit vaZné popaleniny nebo i smirt

»  KdyZ vypoustite clej z homiho plnicihe hrdla, musi byt palivovd nddrZ prazdna,
protoZe by v pfipadé dniku paliva mohle dojit k poZamn nebeo wybuchu.

PouZity ole je nebezpeény odpad a musi byt ikvidovan spravnym zplsobem. PouZity
olej nepatfi do domovniho odpadu. Ohledné bezpedéné likvidace/recyklace cleje se
poradte s mistnimi Gfady, servisnim stfediskem nebo prodejeem.

Odstrafite olgj

Z homiho plniciho hrdla musi byt vwpustén ole (E, obrazek 10).

1. Wypnéte motor a dokud je jeSté teply, odpojte kabel zapalovaci svicky (A) a uloEe jgj
v bezpeéné vzdilencsti od svicky (obrdzek 9).

2. VWyjméte mérku hladinu oleje (G, obrazek 11).

3. KdyZ vypoustite clej z homihe plniciho hrdla (E), dbejte na to, aby strana motoru se
zapalovaci svickou sméfovala (F) nahoru (Obrdzek 10). Vypustte olej do schvilené
nddoby.

A VAROVANI: Kdyz vypoustite olej z horniho plniciho hrdla, musi byt
palivovd nddrZ prazdnd, protoZe by v pfipadé dniku paliva mohle dojit k poiru nebo
vibuchu. Cheete-li vyprazdnit palivovou nadrZ, spusfte motor a nechte jej béZet,
dokud se sdm nezastavi v disledku nedostatku paliva.

Doplnéni oleje

+  Meior dejte do vodorovné polohy.

= WyGistéte prostor pro dopliiovani oleje od nedistot.

Objem oleje naleznete v Eisti Specifikace.

Wyjméte mérku (G) a offete ji Gistym hadfikem (cbrazek 11).

Nalijte olej pomalu do piniciho otvoru (H). Dejte pozor, abyste jej neplelili. Po
doplnéni oleje potkejte jednu minutu a pak stav oleje znovu zkontrolujte.

3. Zasufte merku zpét a utdhnéte ji.

4. WyjmEte merku a zkontrolujte hladinu cleje. MEla by byt v homi Easti indikatoru full
b

| S Q]

(J)} na ménce.
. Zasufite mérku zpét a utdhnéte ji.

Provadéni driby vzduchového filtru — obrdzek (12)

A VAROVANI

m Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vywhuiné,
I | Poir nebo vywbuch mige zplasobit vaZné popaleniny nebo i smrt.

+ NespouStéjte ani neprovozujie motor s odmontovanou sestavoeu vzduchového
filtru (Je-li jim motor vybaven) nebo s vyimutym vaduchewym filremn (je-li jim
motor vybaven).

POZMAMKA: NepouZivejte k Sisténi filtru stladeny vzduch nebo rozpoustédla. Stladeny
vzduch mizZe filtr poskodit a rozpoustédla jej rozpusti.

Zndzomény jsou dva typy vzduchowych filird, a sice standardni a vysokokapacitni.
Zijistéte, jaky typ se pouZivd ve vaSem maotoru a provedte servis dle ndsledujicich
pokynl.

Standardni vzduchovy filtr — obrazek (12)

Systém vzduchového filtru pouZiva pénovou vioZku, kterou Ize vyprat a znovu pouzit.

1. Otevfete kryt (B, cbrizek 12).

2. Wyjméte pénovou viodku (C).

3. Vyperte pénovou vicZku v tekutém odmastovacim prostiedku a vodé. VyZdimejte
pénovou vicZku dosucha po zabaleni do istého hadfiku.

4. Napustte pénovou vioZku Gistym motorovym olejem. Prebytetny olej z pénové
vioZky vymackejte do Giste latky.

5. Mainstalujte pénowou vieZku (C).

6. Uzavfete kryt (B).

Vzduchovy filtr s vysokou kapacitou — obrazek

Systém vzduchového filtru pouZivd skiddany filtr.

Ortevfete kryt (B, cbrizek 13).

Wyjméte palivovy filtr (D).

Zlehka oklepejte filtr o tvrdou podloZku, aby s z néj uvolnily nedistoty. Pokud je filtr
piili& znedigtény, vyménte jej za nowy.

Mainstalujte filtr (D).

Uzaviete kryt (B).

e BN



Postup €isténi vzduchového chladiciho systému — obrazek

Provozem motord se vytvali teplo. Dily motoru, zejména tlumid
wyfuku, jsou za provozu extrémné horké,

Ve styku s nimi mohou vzniknout vainé popalaniny.
m HoHavy material, jako je listi, trava, rodti atd., mize vzplanout.

A VAROVANI
Sngy
il

* Pred manipulaci nechejte tumic vyfuku, vilec a Zebra motoru vychladnout.
+  Odsirafujte hoflavé nedistoty, hromadici se v prostoru tumide a valce.

POZNAMEA: NepouZivejte k &5t8ni motoru vodu. Mohla by kontaminovat palivovou
soustavu. K GiSténi motoru pouZijte kartat nebo suchy hadrik.

Toto je motor chlazeny vzduchem. Spina nebo nedistoty mohou omezovat proudéni
vzduchu a zpdscbit pfehfati motoru, coZ povede ke Spatnému wykonu a sniZi Zivoinost
motoru.

Pomoci kartaée nebo suchého hadifku odstrafite nefistoty z chrdniée prath (A). UdrZujte
tdhla, pruZiny a oviddaci prvky (B) Sisté. Odstrafiujte z okoll Humide wifuku (C) hoflavé
nedistoty (obrazek 14).

Skladovani

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vwhusné,
l Podar nebo vybuch maZe zpasobit vaZEné popdleniny nebo i smirt

Pfi skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadréi

+  UloZte oddéleng od peci, kamen, ohfivadl vody & jimych zafizeni, kterd maji
véény plaminek nebo od jinych zdrojd zapdleni. Mohou zaZehnout vypary z
paliva.

Palivova soustava

Palivo miZe pfi skladovani deldim neZ 30 dnd zvétrat. ZvEtralé palive zplsobuje tvorbu
usazenin kyseliny a gumovitych usazenin v palivové soustavé nebo na zikladnich dilech
karburitoru. Cheete-li udrZet palivo Eerstvé, pouZivejte pfipravek pro dpravu a stabilizaci
paliva se zdokonalenym sloZenim Advanced Formula Fuel Treatment & Stabilizer
spoleénosti Briggs & Stratton, kiery je k dispozici vEude tam, kde se proddwvaji
ongindlni ndhradni dily zn. Briggs & Stratton.

U motord vybavenych uzdvérem palivové nadrie FRESH START®, pouZivejte pfipravek
FRESH START® spoleénosti Briggs & Stratton, ktery je k dispozici jako koncenirat v
kapacim zisobniku.

Pouzivite-i stabilizAtor paliva podle pokynd, neni potfeba vypoustét benzin z moton.
Pred skladovdnim nechte motor b&Zet 2 minuty, aby se stabilizitor rozptylil po celém
palivové soustavd.

Pokud nebyl do benzinu plidan stabilizdtor paliva, musi byt vypuitén do schvaleného
kanistru. Nechte motor béZet, dokud se veZkery zbyly benzin nespotfebuje. Doporutuje
se_pou:':iu't stabilizitor paliva i do kanistru, ve kterém bude uskladnén, aby nedoglo k jeho
zvetrini.

Motorovy olej

Olej vyméifiujte, dokud je motor jests teply.

POZNAMKA: Skladujte motor ve vodorowné poloze (normalni provozni poloha). Pokud
choete motor za Gelem skladovani obritit, musl byt palivova nddrZ prazdna a
Zapalovac! svitka musi sméfovat nahoru. Neni-li palivov nadrZ préazdnd nebo je-li
motor obrdcen jinym smérem, miEe dojit v disledku znedisténi vaduchového filtru
alnebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémidm pfi startovani.

Vyhledavani a odstranovani zavad

Potfebujete pomoc? Navitivie strdnku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na
telefonni &islo 1-800-233-3723.

Specifikace
Specifikace motoru
Model

Zdvihovy objem

Wrtani

Zdvih

Objem cleje

Specifikace motora
Model

Zdvihovy objem

Vrtdni

Zdvih

Objem oleje

Specifikace sefizeni *
Madel
Vzduchovd mezera zapalovaci svicky

Kroutici moment zapalovaci svicky

80000

7,63 ci (125 ccm)
2,362 in (60 mm)
1,75 im (44,45 mm)
150z (0441)

20000
8,64 ci (140 ccm)
2,495 n (63,4 mm)
1,75 in (44,45 mm)
150z (0.441)

80000, 90000
0,020 in (0,51 mm})
180 Ib-in (0,51 Nm)

Vzduchovd mezera zapalovaci civky 0,006 - 0,014 in {0,15 - 0,36 mm)

Viile saciho ventilu 0,004 - 0,008 in (0,10 - 0,20 mm)

Viile vifukevéha ventilu 0,004 - 0,008 in (0,10 - 0,20 mm)

* Vkon motoru klesd o 3,5 % na kaZdych 1 000 stop (300 metnd) nadmofskeé vwiky a o
1 % na kaZdych 10° F (5.8° C) mad 77° F (25° C). Motor funguje nomrmainé pfi ndklonu do
157, Maximdini dovolené provozni Emity pro svahy najdete v ndvodu k obsluze zafizeni.

Bézné servisni dily »~

Sarvisni dil Cislo dilu
Vzduchowy filtr, standardni 799579
Vzduchowy filtr, vysokckapacitni 798452
Olej — SAE 30 100113
Aditivum do benzinu 5041, 5058
Zapalovaci svitka s odruSenim 692051
KIi& na zapalovaci svicku 19576
Zkousedka zapalovani 19368

+ Doporuéujeme svEfit veSkery senvis a GdrZbu motond a jejich dild nékierému z
autorizovanych servist Briggs & Stratton.



EC DECLARATION OF CONFORMITY
Manufacturer: GYG Garden. Machinery CO,. LTD
Address of the manufacturer: Fangquan Village, J. Town, Shaoxing C, Zhejiang Province
P.R.C
We herewith declaring that the following machine complies with all applicable European standards.

Product name: Gasoline Lawn mower

Type: G42S-A, G46SL-B, G46SHL-BS500, G46SHL-B, G51SL-B, G51SHL-B,
G51SHL- BS625E, G53 SHC-C
Model: VeGA 424S, VeGA 424 SDX, VeGA 46HWX, VeGA 46 HWXYV, VeGA 485 SH, VeGA 525 SH,
VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA 525 SHB, VeGA 525 SXH, VeGA 525 4SXH,
VeGA 752 SXH DOV, VeGA 5455XH, VeGA 545 SXHE, VeGA 495 SHV, VeGA 495 SHB, VeGA
536 SHV
Type: Gasoline powered
Guaranteed Sound Power Level:
96 dB(A) for G42S-A,G46SL-B,G46SHL-B,G46SHL-BS500,
98 dB(A) for G51SHL-B, G51SHL-BS625E, G51SL-B, G53SHC-C

Complies with the provisions and current amendments for the following:

Directive: EC Machinery Directive :2006/42/EC in standard EN 836:1997+A4
EC Directive of Electromagnetic Compatibility 2004/108/EC in standard EN
14982:2009
EC noise Directive 2000/14/EC amended by 2005/88/EC

Date: 13.11. 2014
General Manager: Zhang Zefei

Signature M %Ll\

ES PROHIASENI O SHODE STROJNIHO ZARIZEN{

Vyrobce: GYG Garden. Machinery CO,. LTD
Uplna adresa: Fangquan Village, J. Town, Shaoxing C, Zhejiang Province
P.R.C

Vyrobce prohlasuje, ze nasledujici strojni vyrobky splituji vSechny platné evropské normy a natizeni.
Produktovy nazev: Benzinova travni sekacka

Typ: G42S-A, G46SL-B, G46SHL-BS500, G46SHL-B, G51SL-B, G51SHL-B,
G51SHL- BS625E, G53 SHC-C
Model VeGA 424S, VeGA 424 SDX, VeGA 46HWX, VeGA 46 HWXV, VeGA 485 SH, VeGA 525 SH,
VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA 525 SHB, VeGA 525 SXH, VeGA 525 4SXH,
VeGA 752 SXH DOV, VeGA 545SXH, VeGA 545 SXHE, VeGA 495 SHV, VeGA 495 SHB, VeGA
536 SHV
Typ: Benzinova sekacka
Garantovana hladina akustického vykonu:
96 dB(A) pro G42S-A,G46SL-B,G46SHL-B,G46SHL-BS500,
98 dB(A) pro G51SHL-B, G51SHL-BS625E, G51SL-B, G53SHC-C

Strojni zatizeni spliuje veskera pfislusna ustanoveni

Smérnice: Strojniho zafizeni :2006/42/EC :EN 836:1997+A4
Elektromagneticé kompatibility 2004/108/EC: EN 14982:2009
Emise akustického hluku 2000/14/EC : 2005/88/EC

Date: 13.11. 2014
Jméno a adresa osoby zodpovédné za technik tidaje:
Generalni Manager: Zhang Zefei

Podpis: 5
M gﬂ%



